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INDISPENSAVEL EM TODAS AS CASAS

anual de Medicina Doméstica

pelo DR, SAMUEL MAIA

Médico dos Hospitais de Lisbon

O QUE TODOS DEVEM SABER DE MEDICINA
Nenhuma familia deve deixar de ter em casa esta obra humanitaria

INDISPENSAVEL A TODA A GENTE

A melhor fortuna é o saide e por isso todos devem
olhar por ela e ndo esquecer a da familia. O Manual de
Medicina Doméstica, é duia, ¢ conselheiro indispensdvel
para ésse efeito. Nesta obra incontestivelmente de drande
utilidade, trabalho cuja seriedade é garantida pelo nome
do autor ilustre, qualquer pessoa éncontrard (udo o que é
preciso suber para conservar a sua satide ou f(ratd-la em
caso de doenga,

O Manual de Medicina Doméstica ensina a proceder
imediatamente, antes que o médico chedue: no caso de um
ferimento drave, duma queda, duma dor repentina, dum des-
maio; dd os melhores conse'hos s6bre enfermagem, mos-
tra como se pde uma lidadurn, como se faz um penso, ele,;
ensing 1 preparar e a realizar a alimentacio para os
doentes ou convalescentes € mesmo para os sdos, etc.,
elc.; emfim esclarece uma infinidade de casos em que a
dfligio e a falta de conhecimentos médicos serdo vantajosa-
mente remediados.

Yodos os assunlos se acham observados sob um ponto de
vista prdtico, expostos duma forma agraddvel e qces-
sivel a toda a gente ¢ indicados num indice elu-
cidativo, de facil e rdpida consulta.
HIGIENE — DIETETICA — GINASTICA — ENFERMAGEM — FARMA-
CIA — DEFINICAD E TRATAMENTO DAS DOENGAS— RECEITUA-
RI0O—SOCORROS DE URGENCIA

EM INUMEROS CASQS DE DOENGCA, DISPOSTOS POR ORDEM ALFABETICA,
ATENDE, RESPONDE, ENSINA O

Manual de Medicina Domeéstica

[ assim, quando na avséncia de médico por o niio haver na vila ou na aldeia, ser distante a sua residén-
cia, ou na sua falta, como no interior ¢ sempre que seja precise actuar imediatamente, recorrendo-se ao
MANUAL DE MEDICINA DOMESTICA, nele se encontravio todos os consclhos, tdas as indicagies quer
se trate duma queda, dum envenenamento, duma dor repenting, ou dos sintomas ou das manifestagoes
de qualquer doenga.

Regra de bem viver para conseguir a longa vida
1 vol. de 958 paginas nitidamente impresso, profusa- $
mente ilustrado, lindamente encadernado em percalina ESC- 35 00
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ssim foi e assim
devia ser neste
nosso querido
Portudal que ¢ mari-
nheiro por exceléncia. O segundo pro-
grama de construgdes, que compreende
quarenta hidroavides e vinte navios, veio
mostrar em tdda a sua elogilente exten-
sfo o engrandecimento do poder naval
portugués. Dentro de trés anos, Portu-
dal possuird uma
esquadra moderna
e eficiente, cons-
tituida por mais de
quarenta unidades
e apoiada por uma
aprecidavel frola
aérea. O impo-
nente desfile da
nossa esquadra
em frente da
Torre de Belém,
que simboliza o
nosso passado
dlorioso dos des-
cobrimentos, en-
cheu-nos de ordu-
como competia a
porfugueses de
alma e coracao.
A naus impan-
tes do Infante
D. Henrique, do

0 “DIA DA MARINHA,

Albuquerque terribil, do Gama, de Ca-
bral, de Bartolomeu Dias e tanios ou-
tros, aparecem-nos adora transformadas
em barcos modernos, poderosos, efi-
clentes. A evolu¢io modificou os ende-
nhos de ataque e defesa. Ao impulso

dado pelas velas enfu-
nadas com a Cruz de
Cristo, sucedeu a forca
dimanada por potentes
caldeiras, As velhas pecas que langa-
vam pelouros com uma lentiddo ener-
vante sucederam os canhoes de tiro ra-
pido e de enorme alcance. Tudo se
modificou. Isto &, tudo ndo. A fé dos
portugueses nos destinos da sua Pélria,
¢ que se mantém
tal como nos tem-
pos da descoberta
do caminho mari-
timo para a India.
O seu lugar no
Mundo esta defi-
nido por oitocen-
tos anos de inde-
pendéncia gran-
diosa e civiliza-
dora. Quando um
ou oulro historia-
dor nos venha di-
zer que o Portu-
dgal dos descobri-
mentos ja ndo
tem a enerdia de
outrora, mostre-
mos-lhe o prodigdio
actual da nossa
frota maritima—-
e isso lhe bastara,




j [ Noecarosa (atdsteate
A e Uiana do Gastelo

O lastimoso estado em que ficou a camioneta apos o desastre em Viana do
Castelo em que uma camioneta foi colhida por um combéio

s bombeiros apanhando pedagos de carne das vitimas através da linha
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Neste desastre em que morreram vinte pessoas e ficaram dezassete
feridas; vé-se o triste recolha de restos espalhados na linha ferrea
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tos das inundagdes no Cais do Tdjo, na rua da Palma, na Avenida da india, na rua Bernardimo Costa ¢ no Cais do Sodré, vendo-se em cima, i
Foi o caso de o policia,

Aspec
dircita, um agente da autoridade que se viu forgado a aproveitar o finico meio de transporte disponivel durante o temporal.
40 conduzir um préso, se lamentar da demora a que a inundagiio o forcava. O priéso, compreendendo a aflicio do guarda, descalgou-se, arregagou

as calgas e prontificou-se a levar o seu captor as cavaleiras
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NOTICIAS DA QUINZENA

O sr. Presidente da Repiblica inaugurando nos salves do Sporting Clube de Cascais uma linda exposigio de cactos e plantas decorativas, A’ entrada
¢ & saida do sr. general Carmona uma orquestra do Instituto de Cegos «Branco Rodrigness executou o hino nacional — A' direiza: Um aspecto da
inauguragiio da exposigio de trabalhos dos alunes da Escola Industrial Anténio Arroio, na Sociedade de Belas Artes

O «Porto de Honra» na sede da Federagio Portugucsa, vendo-se no primeiro plane, & direita, o sr, dr. José de Figueiredo, representante do sr. minjs-
tro da Educagio Nacional. Os jogadores da equipa nacional de football, de regresso da Alemanha, foram triunfalmente recebidos em Lishoa ¢ Porto
¢ carinhosamente saudados & sua passagem em virias terras do Pais

D. Nicolau Franco, agente especial do Govérno de Burgos, conv
primentos das colectividades espanholas com séde em Lisboa, — A°

ersando com os representantes da Imprensa Portuguesa, antes de receher 0§ cum-
direita; O sr. ministro das Coldnias junto do aparelho que inaugurou a linha de
ligagio radiotelegrifica entre Lishoa-Macau-Mormugio



A XI EXPOSICAO
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GRUPO SILVA PORTO

Porto ¢ uma nova homenadem ao satidoso

artista invocado. Mestre Carlos Reis, seu
filho Jodo Reis e Falcdo Tridoso — trés sobrevi-
ventes do drande naufragio artistico da barca da
Pintura Portuguesa, mantém-se firmes e desinte-
ressados em pleno Mar Tenebroso de invejas, pai-
x0es mesquinhas e rivalidades ridiculas.

O seu fim € honrar a memdria do excelso artista.

E, assim, 14 vao todos os anos enfeitar a capela
da sua saiidade, estendendo na ara votiva as pri-
micias da sementeira artistica que com tanto des-
velo realizaram.

E esta a XI Exposi¢ao do Grupo Silva Porto.

Mestre Carlos Reis, embora mestre de mestres,
ndo se empertiga nésse orgulho balofo que para ai
surde fregiientemente entre pintores de tabuletas
que um dia se abalangaram a bezuntar uma tela,
Quantas vezes lhe temos ouvido falar com verda-
deiro enternecimento de Mestre Silva Porto!

E que ainda estd para nascer o Mestre que nio
tivesse sido discipulo. E bem ridiculo se tornaria
o0 antido discipulo que, em vez de render um fervo-
roso preito- de gratidiio & memdéria dos- antigos
mestres, pretendesse esquecer a humilde escola da
sua aldeia onde aprendeu as primeiras letras e acalentou as
primeiras ilusoes,

Mesire Carlos Reis, fiel & meméria do seu amigo e mestre,
mantém éste culto enternecedor que o seu filho Jodo Reis e
Falcdo Trigoso auxiliam com uma fé inquebrantavel de pa-

CAD:\ exposicéo realizada pelo Grupo Silva

ILUSTRACXO

ladinos. E o espirito de Silva Pérto paira sbbre essa Exposi-
¢do e sente-se enlevado com essa ternura tdo pouco vuldar e
satisfeito com essa -manifestagfio de arte bem nossa, bem
nacional, bem portuduesa.

Bem hajam os sacerdotes de culto tdo enternecedor!

EM CIMA: Oleo de Mestre Carlos Revis.~ @ esquerda : Um dos fraballios expostos por fodo Rels

~d direlfta; optro de Faledo Trigoso
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A Alberparia, ehumaids na reptda o Cesa wos Terreiraz

vento de Caria, teatro do romance

A Vig Sinuosa, fdraassallada pelos
povos convizinhos, nada mais ficando de
pé do que algumas paredes. Em 1017,
quando Aquilino Ribeiro publicou o ro-
mance, que fanto inlerfsse despertou na
repiiblica das lefras, aguela casa franscis-
cana estava ainda intacta, Com a extin-
¢iio das ordens mondsticas tinha-se cons-
tituide uma confraria na regido, a qual
se arvorara em mantenedora do con-
venlo, com suas obras pias. O padre Am-
brésio da Via Sinuesa, foi de faclo ali
capelio, mas a figura tracada pelo ro-
mancista supera de muito, mormente
pelo que respeila ao dominio intelectual,
o modélo, simples presbitero na proxima
povoagio dos Arcozelos. Todos os anos
ali se celebrava um geral, em que eram
comemorados os irmdos defuntos, lido
na conta de festa rija, Descreve-o déste
modo Aquilino Ribeiro: “As tristes e
vitivas salas ouviam novamente o finido
das capecas e ficavam a rescender por
toda uma temporada, A vitela que a co-
zinha do convento, de chaminé taluda
como resfolgadoiro de vuleio, assava ao
antigo primor. Os mesdrios arrotavam

NOHCH\RJ\M 03 jornais gue o con-

mais que reis de armas e i
larga mesa da Biblioteca, jo-
gando o monte e beberrican-
do, ia a manh& encontrar os
abades,,

A Ordem era rica e dava
para os grandes brodios e
para mais. A igreja era cui-
dada com lodo o desvilo.
Ainda no altar-mdr se er-
guiam em tamanho natural,
cortadas em madeira, as ima-
gens de S, Domingos e S.
Francisco. E pelos altares
viam-se as figuras primaciais
da folhinha franciscana, so-
bressaindo uma Santa Rosa,
esculpida com arrojo e es-
peciosidade. Ao mesmo tem-
po na Biblioteca ainda havia livros, quisi
todos sermondrios, em portugués, e es-
panhol e latim, nio podendo hoje ava-
liar-se da importincia das espécies que
um certo Fr. Encerrabodes para ali trou-
xe no século xvu doutras casas de Por-
tugal ¢ de Espanha. Muitos dos livros
estavam mulilados, outros comidos da
humidade. O seu estado lamentivel for-
neceu téma a Aquilino Ribeiro para uma
céna de vandalismo que fantasia levada
a cabo na® livraria, por Celidénia e Li-
hiério.

E se aigreja estava intacta com os alta-
res, o cOro, em que se via uma imponen-
tissima estante rotativa, as pinluras mu-
rais, a galeria de judeus que figuravam na
Semana Santa, a cérea, a pequena clrea
era um amor no que linha de reman-
sado e melancdlico. Uma rua de buxo
alravessava do portio de ferro i casa dos
Terceiros, ou Albergaria, que se erpuia
ao fundo muilo senhoril com as suas
janelas emolduradas, o seu balclosinho
de baladstres ¢ uma bela cornija, tudo
em nobre granilo. A deslado estava o
chafariz que foi levado para a Vila da
Rua e ali se ergue agora num largo, um
pouco desamparado, &le préprio cheio

Campandrio ¢ entrada para n Livearia

0S8 VANDALDOS

HOJE EM DIA

A DESTRUIGABUM CONVENTO

Levantam-se os salidos

de espanto de se ver ali. "Sdbre o tanque
que se vedava para a rega, noile e dia a
fonte antiga levava a chorar — lé-se na
Via Sinuosa — A dgua vinha de longe,
por uma caleira de pedra ¢ era a sua
uma toada tio l¢da e inquebrantivel que
parecia mesmo a pulsagio do siléncio.
De trés bicas, manando de rosdceas num
pano de gracioso corte, com o entabla-
mento coroado por pirimides e um fron-
i em que vasava uma guarila de san-
tinho, apenas uma escorria pelo lempo
da séca. Se pelos meses de dguas vivas,
thdas tris brotavam na tristeza das horas
sem luz, A borda do siltncio revessado
pelo convenlo, seu gorgolio era grave
como uma salmédia de monges. De
birdo em curvas, alternando com se-
gmentos de rectas, o fanque era, de em
par com o lineamento da escaleira, que
poucos passos dali conduziam i capela,
duma ordenan¢a mais harmoniosa que
as rendas por minha mie tecidas. Sbre
tle erguia-se a figueira de muitos anos
sombreando o lugar a que a presenca de
S. Francisco dera um perfume mistico
de lenda, Agui se erguerd uma casa pare
pehres da vida pobre, quando Deus for
servido! — dissera tle. E daf o ficar a
dgua da nascente de muila virtude nas
moléstias da tripa, e o fauto senhor Pero
Gil, pelo ano de 1443, com autoridade
da Sé Apostilica, langar os fundamenlos
daguela casa, que tanlo edificou a santa
Ordem da Peniténcia em vardes pios ¢
de saber.

*Com o nome de Convenlo de Carla;
ou do Paage nos Bulirios, foi a casa,
o te a regra, dada a todos
os eslados da vida, para sossbgo das
almas que, com a Ansia de salvaciio e o
ndjo do mundo, largavam a monte, es-
pavoridas. Ali se acoitaram fidalgos e
vildes, com os bens em comunidade,
desfructando patrimdnios ¢ laudémios,
e privilegiados, por foral, de todo o di-
reito de portagem. Seus religiosos pro-
fessos cavalgavam, por montes e vales,,
nédias mulas guisalheiras, em funcio de
curas de almas. Ementas, dizimos e mais
beneficios do pé de allar abarrotavam as
tulhas. Alfinal, sujeitos pela reforma aos
estatutos da observiincia menor, de sallto
perderam mesa farla e vida larga; Fr, Gui-
Iherme da Paixdo, abade geral de Alco-
baga, encarregado em lempos de Felipe |
de abrir uma devassa em 16da a Provin-.
cia, foi topar dezassele frades no mos-
teiro de Caria, em boa paz e maior
pobreza, padecende muifo. do frio, com
estarem pelo pé da Serra da Estrela, e
de fome, porgue sua iinica mantenga
era milhdio ¢ centelo, ¢ haver escassés de
mimos no lugar.

“Ao cabo de séeulos, de fortuna o

tasmas da “Via Sinuosa”

oscilante, o convento do Paago, era do-
nio dos Barradas, minha familia. Ser-
via-nos de residéncia a easinha airosa,
que se levantava ao fundo do hortejo,
conhecida pelo nome de Casa dos Ter-
eeiros. Uma rua de murta conduzia até
ela tio dolenle ¢ melancdlica que sdbre
4 sua areia palida parecia ainda verem-se
lampejar sombras de frades. Fbra ali a
albergaria de peregrinos, hdspedes e vi-
sitadores, nos tempos dureos da Ordem,
¢ o tom encarvoado do granito, as [res-
tas e um balcio de balatstres quadran-
gulares, ao goslo da Renascenca, sensi-
veis de graga, dlevantavam a aragem
duma grande nobreza morta,

esquerda corria o mosteiro, para
aquela banda dum sé piso, com lunetas
e janelas em gradil, a cornija de muila
sombra, ¢ o campandtio de ventanas fr-
mas, mais misteriosas que olhos vazados,
a mirar, assim louco, os horizontes, Um
muro, alto de Irés varas, desta alvenaria
antiga, sflta, porém mais sdlida que se
aliasse poderoso aviamento, acabava de
fechar pela direila a cirea [franciscana.
Assim cispada seria um {imulo se, para
li do caminho que i sua borda corria e
era, anfes do macadane, o conduto for-
¢oso entre serra e vale, a terra se ndo
empinasse em eirado e de 14, do meio
dos castanheiros e das giestas as fancho-
nas das aldeias ndo pudessem vir re-
crear os fradinhos com motetes e pra-
zos-dados. De deatro, porém, para I4
disse chmoro ¢ rente i estrada nova,
consiriida ji de muito minha lembranga,
a vista esbarrava com a copa verde-ne-
gra dum pinhal velho, t3o alto que pa-
recia boiar no ceu. Por 1§ eram sobejos
os lobos, e nds percebiamos os uivos
das alcateias nas noites esfomeadas de
inverno,

"Fora de muros, os espagos abriam-se
num imenso galio, com vales cheios de
sombras dormentes e desdobres suaves
de colinas, Descendo para o Tivora
num cachio de verde, a terra crescia de-
pois em escalada cinzenta até o rebordo
violdcio das montanhas do Douro. Na
curva de muitas Iéguas, manchas ocres
de cabegos, batidos do sol, nimbavam o
adormeci t pr fundo dos b 1
ermidas brancas apareciam extiticas nos
monte extilicos, pacificando. Alvejavam
0s lugares como pombas brancas num
telhado de casa antiga em que cresceu a
relva das eiras abandonadas. A esquerda,
para as bandas de S, Torcata, um falefe,
dominando de cocuruto claro a muda re-
ligiosidade do oiteiro, parecia medir da
amplidio a insia misteriosa. A direita, ao
invés das serranias, coavam-se as Ocas
bagas dos concavos de Freixinho, e eram
como um mar sem lransparéneia lam-

bendo, a arquipélago, os aleantis de si-
nopla. S. Joio da Rua a fraldejar entre
soutos; Aldebarros, fidalga, 4 beira do
macadame; Escurquela frepando a es-
carpa; Fonle-Arcada avancando a (drre
romana por sibre a dobra funda do rio;
Antas de Penedons, em chiio batido dos
ventos, de tdrvo castelo de cinco quinas
a assombrar o horizonle — pontuavam o
panorama que os dias soalheiros enchiam
de deslumbrante infinito.

") convento, ao agravo da ladeira, fi-
vera de encovar-se e, agachado na terra
por delrds dos paredies, oferecia da
banda da porfaria um sé pavimento,
duma chaleza morna de alpendurada.
Da oulra banda, pela razio mesma do
pendor, seu pé era allo como um cipreste
velho, A ruina lavrava, dali. Gizado em
cruz de Santo Antdo, todo o brago di-
reito, que estendera pela quinta, suas
celas de muito desafdgo, abatera em es-
combros. A carcoma rofa as taipas e
numa empena destroncada, de cunhais
arreganhando sob musgos e silvas uma
dentadura de serra, os sarddes gozavam
o sol. A ilharga restante do mosteiro
servia de amparo a parede mesira da
igreja, por traga concebida a encastoar-se
néle como joia num relicirio. Ao pé ja-
ziam lipidas partidas e pedras de jeitoso
lavor, i espera do pedreiro que as levan-
tasse para murar horta ou casal.

“Era desta parte de Sueste que a quinta
galgava corgas e cerros em boa terra de
padl, vinhedo, pomar, com dgua de todo
o ano. Dela, mais do que dos bornais do
peditdrio, se abastecera durante séculos
o convento de S, Francisco, Ainda que o

solo fGsse amarujento, crescia ali mimo

s6 explicivel pela graga que nio min-
goava aos fradinhos. Com a exlinglo
das Ordens [dra, afinal, absorvida no
casal dos Lemos que, em baixo, sdbre a
padieira duma capelinha votada 2 Se-
nhora da Concei¢io, meio oculla entre
ciprestes, e a mirar-se nas dpuas dum

-
:

A fachadu setecentiste du lgeela

lago, melancdlicas das esguias sombras
do bosguedo, estadeavam os cinco ca-
dernos de crescentes em sanlor, de sua
alta senhoria..

- pena que estas reliquias do passado
assim desapare¢am por obra dos homens
convertidos em agenles de devastagio,
Porque nio acautelaram as autoridades a
pobre ruina, pois que ji havia o escar-
mento dos primeiros assaltos? Haveria
incitadores e com que infuito ? A popu-
lagio beirda, ainda gue pobre e necessi-
tada, ¢ respeitosa do que ¢ saprado e
humilde. Custa a crér que o vandalismo
praticado seja apenas efeito da cupidez
Se & muito fundo desceu a misérin
daquelas gentes. Se ndio, que significa
tal pilhagem 2

O convento viste dy tndy day aniign quinty dos Lesoy
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QUINZENA
W Festas em Viana do Castelo
e Torres Vedras

: : ) A "“ E'S Em Torres Vedras realizou-se uma festa

% _ JIE v- do Trabalho. Eis as rainhas da Festa.

: ‘ A"r;; ﬂ’ o A - 49 SR Também na linda cidade minhota reali-

SRR | é N s ) SRS zou-se a festa idéntica a que acorreram

: foa et €\ e ) = - muitos milhares de pessoas. As dravu-

: ras que publicamos ddo uma ideia das

figuras do cortejo do Trabalho, vendo-

-se os cestos de Vila France adornados

como andores de procissdo. Foi um do-

cumentdrio vivo da vida activa dessa pi-
toresca regiiio do Alto Minho

Os alunos quintanistas das diversas Faculdades da Universidade do Porto, no templo dos Clérigos, por ocasido da tradicional
bencdo das pastas. Presidiu o sr. conego dr. Manuel Pereira Lopes, vigario geral da diocese, assistindo numerosos catedraticos
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de dlamos, faias e carvalhos secula-

res, junto as margens dum formoso
rio de limpidas e aniladas aguas, eleva-
va-se um ma-
gnifico castelo
senhorial, cuja
data de cons-
frucio remon-
tava — dizia-se
—ao tempo em que o rei Artur se ban-
queteava, com os seus cavaleiros, i volta
da Tavola Redonda.

Ndo era o castelo da princesa adorme-
cida do bosque, dos contos de Perraull,
mas sim a morada dum rei muito pode-
roso, senhor dum império tio vasto que
jamais o sol nele se punha.

O castelo chamava-se Windsor e o so-
berano Jorge, terceiro de nome, rei de
Inglaterra, Escécia e Irlanda,

Mas a vida nessa espléndida mansiao
onde, desde o tempo do lendério Artur,
tantos ruidos festivos tinham ecoado de-
corria triste, muito triste mesmo. Nunca
se davam bailes no castelo real de Win-
dsor. O som das flautas, dos violinos e
dos oboés havia sido condenado, como
rescendente a pecaminosa voliipia, pelo
puritano Jorge Ill e pela sua dogmitica
esposa. Nunca se convocava a nobreza
para um banquete. Em frente a uma taga
de cristal espumante de perfumado vinho
de Franca ou de Itdlia o régio par vela-
ria a face escandalizada como se fossemn
uns anacoretas. Nunca se organizava uma
cacada na floresta. A miisica das trompas,
os latidos da matilha, os ruidos dos cava-
los, as exclamagdes dos cagadores, todos
os ruidos, emfim, duma alegre cavalgada
fariam estremecer de horror a sorumbi-
tica rainha e trariam uma verdadeira crise
ao neurasténico monarca.

lam longe os tempos em que, naquelas
galerias, espléndidamente iluminadas por
milhares de velas, elevando-se de gigan-
tescos tocheiros de ferro forjado em forma
de quimeras, o rei Eduardo Il dangara
com a formosa condessa de Salisbury e,
em honra dessa mulher fatal, vestida de
lhama de prata, setim e arminho e tou-
cada dum ponteagudo hennin constelado
de pedrarias, instituira a Ordem da Jarre-
teira: em que, naqueles saldes, apds a
representagio duma comédia de Shakes-
peare — As alegres comadres de Windsor,
por exemplo—a grande Isabel Tudor,
deslumbrante no seu magnifico trajo de
brocado, literalmente coberto de pérolas
e diamanles, se banqueteara na compa-
nhia das nobres damas e altos e podero-
sos bardes da sua corte; em que, mon-
tada numa hacaneia branca como a neve,
ajaezada de ouro e pirpura, Ana Bolena
~— a irresistivel sereia que ninguém podia
ver sem amar — galopara por aquela flo-
resta, seguida de perto pelo enamorado
rei e por um numeroso e brilhante sé-
quito.

Esses tempos haviam passado defini-
tivamente. Tudo mudara. Sob a realeza
de Jorge IIl e de Carlota de Mecklem-
burgo-Strélitz vivia-se no castelo de Win-
dsor com a maior parcimdénia, observando
as regras do mais austero puritanismo e
a mais régida etiqueta germinica.

Era uma réplica inglesa e protestante

NA orla duma extensa floresta, coberta

A PRINCE

NEVOAS DO PASSADO

A QUE MORREU

dessa famosa corte dos Felipes de Espa-
nha onde as infantas — as pilidas e me-
lancdlicas infantas dos quadros de Velas-
quez— cresciam como flores atrofiadas
dum pitio sem sol, sob o olhar severo
das camareras mayores para tio cedo
irem encher o podridero do Escorial.
Jorge 11l tinha, além dos vardes, seis
filhas — seis rosas desabrochadas como
por milagre no mondtono jardim que

A princesa Amélia de Inglaterra, por Lawvrence

era o régio lar britinico — seis flores es-
tioladas pelo tédio daquela penosa exis-
téncia.

Realmente podia considerar-se bem
triste a vida das princesas reais de Ingla-
terra privadas, devido as ridiculas manias
do rei seu pai e 1 inexcedivel severidade
da rainha sua mie, do menor luxo, do
menor conforto, da menor distrac¢iio. To-
dos os dias invariavelmente, quer de in-
verno, quer de verdo, is seis horas da
manha abandonavam os quartos — pe-
queninas cimaras brancas, nuas e pobres
como celas de monjas carmelitas — para
se dirigirem aos aposentos dos pais.

L4 fora, por vezes, o vento assobiava,
sibilava, ululava, num crescendo infernal.
Os ramos das drvores, que o inverno
despojara da sua vistosa folhagem, con-
torsiam-se lastimosamente até tombarem
despedacados. A neve cafa, cobrindo a
terra dum lencol de imaculada e sinistra
alvura.

Trémulas de frio, as pobres princesas
atravessavam os corredores, donde o rei
(sempre inveterado inimigo do conforto)
mandara arrancar as alcatifas e tirar os
fogoes de aquecimento, com os seus cas-

DE AMOR

ILUSTRACAO

ticais acesos nas mios —o sol mal se
divisava através do suddrio de brumas do
inverno inglés — seguidas pelos raros
cortezios e damas que as absurdas exi-
géncias da rai-
nha e as estra-
vagincias do
rei ndo finham
posto em fuga.

Apds um de-
morado exame de consciéncia e um mi-
nucioso interrogatério a respeito dos
seus estudos, dirigiam-se todos para a
capela. Em seguida, havia as ligoes e de-
pois um passeio pelos jardins, quando o
tempo o permitia, com os pais, a frente,
duas a duas em fila, sem se desviarem
da linha, como um pequeno corpo de
soldados bem disciplinados. De. tarde, a
rainha, hirta e solene no seu eterno ves-
tido de seda preta e a sua touca de ren-
das, severa como a madrasta de Cendril-
lon, marcava a cada uma das filhas uma
tarefa: bordados, rendas, ou tapegaria,
E ai da estouvada que nido terminasse a
tarefa a tempo. ..

Mas as noites eram ainda o peor de
tudo.

Durante todo o serio, enguanto o rei
lia & rainha um capitulo da Biblia, ou os
dois jogavam as cartas, as seis princesas
de pé— Carlota de Mecklemburgo nem
aos seus proprios filhos autorizava que
se sentassem npa sua presenga — meias
mortas de fadiga, esperavam, ansiosa-
mente, que chegasse a hora em que a
etiqueta ordenava a Suas Majestades que
se retirassem para os seus aposentos. Po-
rém, sucedia muitas vezes que, antes dessa
hora soar, uma das princesas tinha caido
desmaiada aos pés da rainha.

O ftempora, o mores!

Contudo, uma grande revolta, um an-
seio de quebrar os elos da cadeia que as
acorrentasse aquele lar, um veemente de-
sejo de viver a vida se levantara na alma
das filhas de Jorge 1Il. As mais velhas,
sobretudo, eram trés revoltadas, mas trés
infelizes revoltadas. . .

Nem sequer as animava a esperanca
de que um dia o casamento as viesse
libertar daquela triste existéncia, pois sa-
biam bem que estavam condenadas a
viver e morrer princesas de Inglaterra.
(O rei amava-as muito, a seu modo, com
uma egofsta e tirinica afeicdo e, por nada
no Mundo, consentiria que uma das suas
filhas deixasse o tecto paterno. Uma vez
que se falara em casar a primogénita
com o rei de Wurtemberg, Jorge Il tivera
um ataque de nervos, de tal maneira vio-
lento, que os médicos, receando pela sua
razio, haviam recomendado a rainha Car-
lota que, de modo algum, consentisse
que tal assunto se voltasse a abordar,

— O nosso destino estd tracado — co-
mentavam, amargamente, as ocultas, as
trés mais velhas — Como sé nos contos
de fadas é que hd principes que andam
pelo Mundo em busca de princesas en-
cantadas dentro de longinquos castelos,
ficaremos solteiras. Melhor seria que a
nossa mide nos fosse mandando fazer os
dtimulos, acold, na capela, Havera seis ti-
anulos, cada um com a sua inscrigio:
Carlota, Augusta, Isabel, Maria, Sofia,
Amélia.



O rei Jorge 111 de Inglaterra, por Gainsborough

Mas a princesa Amélia, a mais nova
das filhas do rei de Inglaterra, que a
amava acima de t6das com um afecto
que tocava as raias da adoracgio, era en-
tdo apenmas uma crianca, uma encanta-
dora e buligosa crianga que passava as
horas de recreio em loucas correrias pe-
las salas desertas do soturno paldcio, ou
pelas aleas floridas do parque, sacudindo
ao vento os seus caracdis loiros, incons-
ciente e feliz, ainda sem pensar no “De-
sejadoy + +

No entanto, os anos foram passando
sobre o castelo real e a deliciosa prince-
sinha, de rosto de arcanjo e cabeleira de
ouro fiado que Lawrence retratara, aca-
riciando, num gesto adordvel, uma rosa
menos vigosa e menos linda do que ela,
desabrochou na flor dos seus desoito
anos.

E raras vezes uma flor desabrochou
com tamanha beleza e encanto.

A filha de Jorge Il ndo possuia uma
dessas e provocadoras formosuras que
arrebatavam a imaginacio e perturbavam
os sentidos, mas uma dessas ternas, sua-
ves e espirituais belezas que prendem a
alma e avassalam o cora¢do. Em todo o
seu ffsico se reflectia essa bondade,
pureza e inocéncia que faziam dela, na
verdade, um querubim entre as mulhe-
res.

Era linda como uma fada, a princesa
de Inglaterra, delicada como um armi-

nho, angélica como uma dessas virgens,
dotadas duma beleza qudsi imaterial, que
passam nos versos de Ossiam. Com o seu
corpo alto, flexivel e gracioso de silfide,
os seus formosos cabelos loiros que lhe
nimbavam a alabastrina fronte duma au-
réola de ouro, os seus olhos, dum lim-
pido azul celeste, repletos duma suave
melancolia e duma inefivel dogura, a sua
bdca rescendente de mocidade, onde con-
finuamente errava um sorriso triste e afec-
tuoso, as suas pequeninas mios de niveos
e afuzelados dedos, a princesa asseme-
lhava-se a uma virgem descida duma ilu-
minura antiga.

— E um anjo! — diziam os pobres que
ela, is ocultas de todos, socorria com o
dinheiro da sua pequena dotagio, fazen-
do auténticos sacrificios.

Amélia recebia as confidéncias das ir-
mis. Escutava, em siléncio, os seus eler-
nos queixumes a respeito da miserivel
existéncia que ali arrastavam eunquanto
os irmdos, porque tinham nascido ho-
mens, e por conseguinte, livres, levavam
em Londres, no meio do maior fausto,
uma existéncia de incessante prazer,

Mas a doce princesinha, de rbsto de
arcanjo e cabeleira de ourc fiado, nio
acalentava ambiciosos anelos como as ir-
mds. Sentia-se resignada em face da ado-
racio que seu velho pai lhe testemunha-
va e longe de, dia e noite, devanear com
tronos e mantos reais de veludo e armi-
nho, sonhava com o bem amado que,
um dia, fatalmente, havia de surgir no
seu caminho.

Naquele delicado corpo de fada habi-
tava a alma duma Virginia, duma Gra-
ziela, duma Liicia de Lammermoor. Era
ao amor, ao puro e verdadeiro amor que
ela aspirava e niio a uma coroa real.

Muitas vezes, encerrava-se nos seus
aposentos, abria a Biblia e, depois de ter
passado a vista sObre um salmo, pro-
curava o capitulo do Céinfico dos Cin-
ticos e lia avidamente essas pdginas onde
se celebrava o amor,

Apligue éle os lidbios, dando-me o dseulo
da sua boca. . .

O meu amado é para mim como um
ramalhete de mirra, éle morara entre os
meus peitos. . .

Eis al 0 mew amado, que me diz: Le-
vanta-fe, apressa-te, amiga minha, pomba
minha, formosa minha, ¢ vem,

Porque jd passou o inverno, jid se foram
e cessaram de flodo as chuvas.

Apareceram as flores na nessa terra,
chegou o ftempo da
poda: ouviu-se na
nossa terra a voz da
rola.

A fioueira come-
cou a dar os seus
. primeires figos: as
" vinhas, estando em
[flor, langaram o seu
cheiro. Levanta-te,
amiga minha for-
mosa minha, e vem:

O castelo de Windsor, segnndo
um desenho de Farlnpton

Pomba minha, tu nas aberturas da pe-
dra, na caverna do mure ensosso, mos-
Ira-me a tua face, sée a tua voz deniro
dos meus ouvidos: porgue a tua voz ¢
déce e a tua face € graciosa. . .

Era a alma dos seus avoengos que
acordava na princesa de Inglaterra. Era
todo o passado de voliipia e ternura da
sua raga que, sem que ela prépria o com-
preendesse, a impelia para o grande e
eterno sentimento. Era a sina amorosa
da familia que ansiava por nela se cum-
prir.

Por amor, por amor dessa bela fran-
cesa de trancas cdr do sol e olhos cor da
noite que se chamou Leonor de Olbreuse
tinha seu quartavd, o dugue Guilherme de
Zell, renunciado os seus dominios a favor
de um irmio. Por amor, por amor a ésse
formoso condoilicre sueco que em vida
usou o nome de Felipe de Koenigsmark
tinha sua trisavé, Sofia Doroteia, esque-
cido os seus deveres de princesa e de
esposa e expiado com trinta anos de ca-
tiveiro a sua fragilidade sentimental. Por
amor, por amor a essa feiliceira gentil de
cabelos cendrados que era Lady Suffolk
tinha seu bisavd Jorge Il amargurado a
existéncia da rainha Carolina. Por amor,
por amor a ésse fascinante conde Struensée
tinha uma irma de seu pai, a princesa
Carolina Matilde, atraicoado os juramen-
tos que fizera ao rei, seu marido.

E um dia, as almas de todos esses
amorosos e amorosas dos tempos idos
acordaram em Amélia e éla amou, deu
o seu coragdo, deu a sua alma e deu-a
para sempre ao general Carlos Fitz Roy,
ajudante de campo de Jorge III.

O principe encantador chegara. Viera
acordar a princesa adormecida do bos-
que.

E principe era bem éle pelo nascimento,
pelo valor e pela beleza. Como Amélia,
Fitz Roy vinha de reis, pois descendia,
em linha recta, de Carlos Il de Ingla-
terra. Nos campos de batalha as cores
da Gran-Bretanha haviam contado nele
um dos seus mais renhidos defensores.
Fisicamente, seria dificil encontrar um
ente mais belo, mais requintado e mais
sedutor. Era um formoso aristocrata nér-
dico, de corpo musculoso de atleta e
cabeca de fragos puros como os de An-
tinbus dos bustos gregos. Dandy como
Brummell, o general incarnava ésse tipo
de gentleman, um pouco frio, orgulhoso
e distante, mas duma distingdo incom-
pardvel, que predominou em Inglaterra
nos principios do século xix. Porém, s6b
aquela mdscara glacial existia um homem
e sob aquela farda bordada a ouro, onde
cintilavam condecoracdes gloriosas, batia
um coracio puro de afectos que ia dar-se
todo, inteiramente, & fadasinha gentil de
cabelos de ouro fiado.

Aquele grande amor nasceu dum olhar,
dum sorriso, trocado uma noite em que
o general viera, como de costume, jogar
uma partida de xadrez como o velho rei.

Em breve as circunstincias vieram
relini-los, langd-lo, por assim dizer, no
mais encantador e no mais perigoso tam-
bém dos féfe-a-tétes.

Amélia adoeceu e, por ordem dos mé-
dicos, foi mandada convalescer para a



beira mar. A rainha deu-lhe por séquito
uma das suas aias, alguns servos e o rei,
sabendo que tinham recomendado 2 filha
grandes passeios a cavalo, exigiu que o
general Fitz Roy [izesse parte da comi-
tiva.

Feliz, mas imprudente escdlha! O ge-
neral era demasiado belo para cavaleiro
de princesas e, se na sua alma existia a
inquebrantavel bravura dum paladino,
no seu coracgio havia a imarcessivel ter-
nura dum apaixonado. . .

Partiram os trés, Amélia, a dama de
honor e o ajudante de campo do rei.
Uma vez na praia, Miss Gomme, que
detestava papeis de chaperon, entregou
a princesa aos cuidados do general, dei-
xando-os sozinhos, em completa liber-
dade.

E, durante longos meses, ésses dois en-
tes que, em segredo, se amavam até i lou-
cura, viveram um junto do outro, exclu-
sivamente um para o outro. ..

A confissdo reciproca que faria dele e
dela apenas Lles tardou, como era natu-
ral. A todo o momento Carlos Fitz Roy
sofreava as palavras vibrantes de paixdo,
que lhe subiam aos ldbios contentando-se
em vé-la, em ouvi-la, numa palavra, em
adord-la em siléncio. . .

Mas, um dia — passeavam os dois s6-
zinhos a cavalo — Fitz Roy confessou-lhe
que amava uma mulher de quem tudo o
separava.

Um clario de alegria infinita, de imensa
ventura, irradiou nos olhos da princesa,
a0 ouvir essa singela confissio, . .

Miss Gomme deixava-os sempre sés.
Eles também ndo a procuravam, pois,
sentiam, embora ndo o dissessem, que
qualquer presenga destruiria 0 encanto
da sua intimidade.

A manhi via-os passeando pela beira
do mar. A farde achava-os galopando,
lado a lado, na floresta. A noite encon-
trava-os sentados num banco, conver-
sando docemente como o fariam dois
noivos.

E uma noite, uma bela noite de verio
em que a lua envolvia os jardins na sua
espléndida claridade, a hora suprema —
a hora suprema das confissdes de amor
— suou para ambos. . .

Ver a princesa Amélia no parque, ao
luar, verdadeiramente ideal no seu ves-
fido leve de musselina branca, era ver
Titdnia, a bela rainha das fadas, tal como
a descreve Shakespeare no "Sonho duma
noite de verao,.

Fitz Roy estreitou ternamente as mios
da princesa real e, durante alguns mo-
mentos, permaneceram calados, escutando
os solugos das fontes e as pancadas dos
seus préprios coracaes. . .

E, naquele instante de suprema ven-
tura, naquele instante em que, no si-
léncio da noite perfumada, as suas
almas pareciam unir-se num himeneu
ideal, cada um evocou, talvez, a velha
histéria de familia que tantas vezes,
enleados e de olhos baixos, haviam re-
cordado.

Qudsi um século antes, uma outra prin-
cesa Amélia, filha do rei de Inglaterra,
amara um outro Fitz Roy e éles nio fa-
ziam mais do que reviver o idilio que
os fios-avos tinham vivido. Dir-se-ia que

eram ainda é&les, que se amavam através
das suas almas. ..

— I love you — balbuciou Ele,

— [ love you —repetiu Ela, como num
sonho.

Passou o verio. Veio o outono. Desa-
brocharam flores e cairam folhas e Eles
estavam sempre na praia, loucos de amor,
de felicidade, esquecidos de tudo, con-
vencidos de que tinham encontrado o
Paraiso na Terra.

Entretanto, o inverno chegou, com o
seu frio, as suas brumas e as suas neves,
e com é€le, a dura necessidade de voltar
ao castelo de Windsor. Amélia e Carlos
deixaram a praia, levando como dois
noivos recordacoes bastantes para perfu-
marem a vida inteira. Partiram tristes
por abandonarem aquele Eden que abri-
gira o seu idilio, mas—cegos como
todos os verdadeiros namorados! — par-
tiram ao mesmo tempo alegres, confian-
tes no futuro, cheios de ilusdes, de so-
nhos de ventura...

lam — pobres coragdes apaixonados!
— conhecer a grande verdade que en-
cerram os versos célebres de William
Shakespeare,

Ay me! for aught that I conld ever read,
Could ever hear by tale or history,
The course of (rue love never did smooth.

Chegaram ao castelo de Windsor. Car-
lota de Mecklemburgo, recebeu-a ceri-
moniosamente, com a mais gélida indi-
ferenca, isto é, como rainha e ndo como
mae. Jorge IlI, ao contrdrio, acolheu
com vivas demonstraces de alegria o
regresso da filha prelferida entre tddas,
declarando-se encantando ao ver o bem
que a estada A beiramar lhe fizera.

A doenle que, méses antes, tio aba-
tida deixara Windsor voltara esfusfante
de alegria, vida e mocidade. Uma verda-
deira I'lebe, uma verdadeira Aurora.

O seu corpo, que dantes se curvava
como um bonito salgueiro, erguia-se di-
reito como um choupo; o andar, de ar-
rastado que era, tornara-se leve como
um vbo; nas suas faces, ultimamente tio
pdlidas, desabrochavam rosas; os olhos,
de ordinario tristes e velados, cintilavam
como duas maravilhosas dguas marinhas
do mais valioso quilate; a béca perdera
a expressio de cansago que a emurche-
cia e um sorriso feliz, espraiava-se-lhe
continuamente nos libios.

E ndo viu — pobre monarca meio tonto!
— que era o Amor, que era a inebriante
ventura de saber adorada, que fazia re-
viver aquela mimosa flor !

Nada viu, nada compreendeu e, per-
cebendo que a companhia de Fitz Roy
distrafa a filha, desligou-o, por assim
dizer, do seu servico, para o colocar s
ordens da princesa.

Porém, um dia, ao acaso, os olhos da
rainha Carlota, cafram sdbre Amélia. A
atitude desta para com o general pare-
ceu-lhe demasiado livre e afectuosa, abso-
lutamente imprépria duma princesa de
sangue real, para com um subdito e de-

Rainha Carlofa, por Gainsborongh

cidiu, receando que essa simpatia dege-
nerasse numa afeicio, repreender a filha.

Nessa mesma noile, a rainha escreveu
i princesa uma longa carta, dogmdtica
e pretensiosa, entremeada de frases, bi-
blicas ordenando-lhe que, embora conti-
nuasse a acolher Fitz Roy, afectuosamen-
te, ndo visse néle mais do que um subdito.

Amélia recebeu esta estranha missiva,
mas nio ouso afirmar que tivesse lido
até ao fim. E o idilio continuou.

As drvores do castelo de Windsor se
pudessem falar dir-nos-iam gque hd muito,
hd mais dum século jd, no tempo em que
ainda havia homens e mulheres que ti-
nham como iinico anseio amar e serem
amados, esquecer todas as amarguras da
vida na contemplacdo duns olhos que-
ridos, uma donzela linda e graciosa como
uma silfide e um jovem belo como S. Jorge
costumavam encontrar-se, as ocultas, sob
a abobada glauca dos seus ramos.

Ele, chegava primeiro, como todo o
verdadeiro apaixonado e esperava ner-
vosamente, impacientemente, que ela apa-
recesse ao longe.

Ela, chegava mais tarde, apressada,
ofegante, correndo qudsi, os pés peque-
ninos cal¢ados de veludo azul, mal to-
cando o solo, deixando o vento enfolar
o seu vestido de cassa branca e sacudir
os seus caracéis de oiro. Trémula de
emocio e de alegria, com as faces rubo-
risadas e os olhos faiscantes, £la, num
gesto, ao mesmo tempo, infantil e amo-
roso, corria a langar-se nos bragos Dele.

— Charles, my love!—murmurava Ela,

— Amélia, my darling ! — balbuciava
Ele,

Era Carlos Fitz Roy, o ajudante do rei.
Era Amélia, a filha do rei.

Calavam-se os dois. A labareda imensa
que lhes ardia nos peitos, fazia morrer
as palavras nos seus libios. Ffe beija-
va-a com o olhar, enquanto ndo a bei-
java com a bdca. Ela erguia para Ele,
as suas pupilas maravilhosamente azuis,
cdr do céu num dia de primavera reple-
tas duma docura infinifa, e Fitz Roy sen-
tia-se como que envolvido em téda a
dogura do céu...

O general atraia-a docemente de en-
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Aeripta real na capela de 5. Jorge em Windsor, onde a princesa Amdila
dorme o derradeiro sono

confro ao peito, respirando o perfume
subtil que os seus cabelos emanavam,
ésses cabelos dum loiro tio quente tio
luminoso que lhe tinham enleado a alma.
E, durante alguns minutos permaneciam
mudos, em @xtase, lendo nos olhos um
outro o mundo infinito de ternura que
lhes frasbordava no coragdo. ..

Um estremecimento violento percor-
ria o corpo de ambos. O abrago torna-
va-se mais estreito e aquelas duas bb-
cas procuravam-se, encontravam-se e
uniam-se numa profusio de beijos. ..

Beijos longos, interminaveis arden-
tissimos, beijos que realizam a fusio de
duas almas, beijos que sio no Mundo
como que o reflexo da felicidade do
céu. ..

Uma hora, duas horas, depois FEles
separavam-se, levando cada um — como
mais tarde disse Cherubin — nos libios
uma eternidade de ventura.

De que viviam aqueles dois entes?
De amor, da esperanca de que dia pu-
dessem confessar ao rei o seu afecto e
gue &le, que nada recusava i filha que-
rida, consentisse na sua uniio. Porém,
todas as vezes que a princesa lhe falava
da eventualidade de um dia se casar, o
semblante do rei transtornava-se dum
modo tdo pavoroso que lhe faltava a ela
inimo para continuar.

Outra qualquer nio teria hesitado, mas
Amélia era um ser de elei¢io e conside-
rava um verdadeiro crime descarregar
ésse golpe brutal que iria talvez, obscure-
cer para sempre o espirito, ji tio alte-
rado, do rei. Ndo tinha o direito de sa-
ctificar egoistamente a razio do pai i sua
felicidade. Os seus deveres filiais impu-
nham-lhe o sacrificio, pelo menos mo-
mentineo, da sua ventura pessoal.

— "O essencial ¢ estarmos unidos pelo
coragio. Que importa a ceriménia?, —
dizia ela sempre a Fitz Roy.

O idilio prosseguiu. Alta noite, como
0 sono ndo derramava o Gpio das suas
papoilas sobre o seu leito, Amélia erguia-
-8¢ ,pegava na pena, e ia deixar algumas
parcelas da sua alma em cartas longas
e exaltadas de amorosa dirigidas ao ge-
neral. No fim, assinava com as iniciais
do nome que desejava que fosse legal-
mente seu: Amélia Fitz Roy.

De dia, a princesa ndo consentia que
o general a abandonasse um tinico ins-

.tante. Era £le o seu eterno companheiro
nos longos passeios a pé ou a cavalo.
Era Ele o seu parceiro preferido no jdgo.
Era Ele o seu eterno par nas contradan-
¢as e nas valsas que Jorge Il para nio
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desgostar a filha predilecta, admi-
tira no paldcio.

O rei nada via e a rainha que,
muito scberana e pouco mie
prestava mais atengio & politica
do que as filhas, parecia nada ver.
S6 as princesas reais, irmis de
Amélia, viam todos aqueles olha-
res, aqueles rubores, aqueles sinais,
aqueles sorrisos. .. mas nenhuma
se levantou para amparar a pobre
crianga inocente prestes a cair no
abismo florido dos amores ilicitos,
porque nenhuma — conseqiiéncia
fatal da absurda tirania do rei
em vedar-lhe o casamento — jul-
gou o seu coracdo bastante puro e o seu
passado bastante limpido, para, em nome
da moral, falar a Amélia.

Depois, o tempo foi passando. A exalta-
cao amorosa de Carlos e Amélia aumen-
tava dia a dia. Resistiram, resistiram muitas
vezes i tentagio, mas chegou o momento
em que, narcolizados pelos beijos, loucos
de amor, sentindo o sangue correr-lhe
nas veias em forrentes de fogo, éles es-
queceram tudo... E durante meses fo-
ram felizes, conheceram essa felicidade
completa, absoluta que nio dura, nem
pode durar, porque quer a fatalidade que
aqueles que amam muito, sofram muito
também. ..

Um dia, uma carta andénima pre-
veniu a rainha do romance que existia
entre a princesa Amélia e o general Fitz
Roy.

A célera da soberana foi terrivel, Con-
tudo, convém distinguir que nido foi a
mie que nela se levantou, fremente de
indignagio, ao saber da fragilidade da
filha, mas a rainha, furiosa contra a prin-
cesa que — amorosa imprudente — nio
soubera ocultar de todas as suas fraque-
zas, dando assim pasto s conversas dos
intrigantes.

A rainha Carlota ndo procurou a filha
para a interrogar. Uma explicagio di-
recta seria, a seu ver, indigno duma
rainha. Escreveu-lhe uma longa, uma
longa e terrivel carta em que lhe orde-
nava que rompesse para sempre com
Fitz Roy.

O primeiro sentimento de Amélia, ao
acabar de ler a carta materna, foi de re-
volta e, sentindo, talvez, correr-lhe nas
veias o sangue da avd, a bela Sofia de
Zell, decidiu, como ela, pedir ao seu
amado que a raptasse.

Era uma resolugio louca a que o gene-
ral, um gentlemnan na mais nobre acepcio
da palavra, jamais se deixaria arrastar.
Também Amélia nio chegou a comuni-
car-lhe @&sse intento. No momento em
que estava absolutamente decidido a ir
esconder sob outro firmamento a sua
vida e o seu amor, a imagem do pai
passou-lhe diante dos olhos.

Uma lufa cruciante se travou na alma
da princesa. Foi breve, mas foi terrivel.
A filha, em Amélia, venceu a amorosa,
porém hd vitérias que custam a vida, e
essa era uma delas. A princesa ia morrer
vitima da sua rentincia sublime.

Afastaram Fitz Roy da cbrte,

— “Nio posso suportar esta existéncia
de tortura, — disse Amélia A sua amiga
intima Tereza Villiers,

A rainha ignorava, ou antes queria
ignorar que as flores privadas de sol se
estiolam, e que ndo era sé nas baladas e
nos romances de cavalaria que se morria
de amor. Cega pela intransigéncia pro-
tocolar, ela ndo viu, ndo reparou que,
volvidos meses, apds a partida de Fitz
Roy, as rosas haviam murchado nas faces
de Amélia e que as suas mios escalda-
vam de febre...

A Hebe e a Aurora desapareceram.
S6 restava uma sombra semelhante a
Ofélia, a pélida noiva do Hamlet.

A febre ndo voltou a abandond-la. De-
pois veio a tosse, uma tosse horrivel
que cortava o coragiio ouvir, A princesa
nio se iludia acérca do seu estado, mas
longe de procurar resistir, abandonava-se
i doenca.

Longe do seu amado Carlos, a vida
tornara-se-lhe um suplicio. A sua alma
estava assassinada. Queria morrer para
deixar de morrer aos poucos.

Foi uma longa e dolorosa agonia que
durou mais dum ano e, nem um {inico
momento, ao passar diante do leito onde,
jazia a filha que ela prépria imolara aos
seus preconceitos, a rainha se comoveu.
Ao contririo fugia désses aposentos de-
sinteressando-se pelo estado da doente,
Parecia até que desejava ver a morte su-
primir aquela prova viva da sua cruel-
dade.

Entretanto, o general reclamado pelo
rei (que, ignorante das verdadeiras cau-
sas da doenga, se consumia de dor i ca-
beceira da filha,) voltara i corte.

Carlota de Mecklemburgo podia ter
dado a Amélia a derradeira consolagio
de, antes de morrer, permitir o seu casa-
mento com Fitz Roy (outras princesas,
filhas de reis de Inglaterra, haviam con-
traido aliancas muito menos brilhantes)
mas ndo quis. Até ao fim decidiu perma-
necer implacdvel,

Amélia conseguiu que as irmis, a ocul-
tas da rainha, lhe deixassem ver o seu
bem-amado.

Foi a sua derradeira entrevista na
Terra.

A 2 de Novembro de 1810 — nesse dia
de fristeza em que a saudade vai em ro-
magem cobrir as sepulturas com flo-
res, a sepultura abria-se para a princesa
Amélia,

O seu (ltimo pensamento e as suas
tiltimas palavras foram para o esposo da
sua alma.

— "Digam ao meu adorado Carlos —
repetiu, mais uma vez is irmis que, ao
contrdrio da rainha, nio a tinham abando-
nado — que morro abengoando-o. Devo-
-lhe os 1inicos instantes de felicidade que
conheci na vida. Ele foi para mim um
amigo, um irmio, um pai e um marido!
Pego-lhes que lhe déem todos os objec-
tos que me pertenceram!,

O sacrificio de Amélia, resultou inttil
porque, ao ver a filha querida morta, o
rei perdeu completamente a razio.

Ainda hoje existe, na cripta da capela
do castelo de Windsor, o tiimulo da prin-
cesa que morreu de amor, of a broken
hearf, como dizem os ingleses.

EUNICE PAULA.
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O rei de Italia, o principe herdeiro, Hi-
tler e Mussolini, a bordo do couragado
«Cavour» por ocasido da visita do
Fiihrer a Roma—A recepgdo em Na-
poles — Manobras navais, vendo-se 86
submarinos salvando — Hitler prestando
homenagem ao Soldado Desconhecido
italiano — Hitler, acompanhado por Mus-
solini, visita o paldcio Littorio.—Em
baixo: A drandiosa manifestacio da Ju-
ventude Alema no Estadio de Berlim,
no dia 1.°#de Maio. 150}mil rapazes e
raparigas [formam as palavras Gross
Deutsehland (Grande Alemanha)
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Aquiling. Ritbnira

Mais um loro de Aguiling Ribeiro |

Lis wm ostribitho gue onvimos a coda passo,
¢ sempre com fnterdsse ¢ desvanceimento, I que
it foro de Aguiling f sempre afguma colsa
de bom e precloso que passames @ pos-
sitlr.

As personegens que se mopimentan
nessas peginas deliciosas passam a dar-se
conindsco, a ser do nmosso frafo, dia nossa
amizade, ¢ de pex ent guando, guando as
safidodes nos apertam, ld pamos naos ree
l&-las, fsto 4, pisitd-las, nos loros et qui
0 seu autor as colocoi,

Desta ves, Aquiling [of procurar o eelho
Nenofonte o tronxe-o até ads, ndo 56 dog
confins da Atica, mas aitavés das fnoer-
nias destriidoras de vinfe ¢ tantos sdéeulos.

Agora, sim, ¢ que passaromos a co-
nheeer Xenofonte que, tendo sido wm fis
toriador, tm [fiisofo e um pollgrafo de
Fénio, no melhor grogo que aimda se escregn,
nunca teve a sorfe e ser fradusido, como the
compelia, i bom postagads,

Chegon dsse momenta,

€ novo Hore de Aquifing Ribeiro & a fradu-
pido de A retirada dos dex wil, de Nenofonte,
devldamente: prefaciada com wm belo discurso
o apresentagdeo.

Dizem o5 sens bidgrafos que Nenoforte for
witrn esplrito curloso o fnoemtivo, boa lesfemulia

Seldude grego

das cofsas do seu lempo, unt eserifor eRcania:
dor, muito ¢laro, simples, eleganfe ¢ espiri-
fuosoe,

Quem melhor, pois, do que ¢ nosso Aquifing
nos poderia trazer 4 fala dste gdnio que vivow
¢ florin guatrocentos anos anfes de Cristo 2

Fem a patavra Nenofonte,

receio de que Tiribaz concentrasse

as tropas e ocupasse o desfiladeiro
antes de éles passarem, puseram-se em
marcha, resolutamente, com a terra co-
berta de neve, Tinham bons guias a en-
sinar-lhes o caminho de modo que nesse
mesmo dia acamparam para l4 das serras
em que seria perigoso que Tiribaz os es-
perasse. A seguir, sempre & beira do Eu-
frates, percorreram quinze parasangas em
trés jornadas, Passaram o rio, cuja nas-
cente diziam perto, com dgua até ao um-
bigo. E dali and quinze par:
em Irés dias, através da planicie ador-
mecida sob a grande camada de neve.
O terceiro dia fora particularmente duro
para 0s soldados. O vento fustigava-os de
frente, trespassando-lhes as carnes até os
ossos, Um artispice sugeriu que se [izesse
sacrificio a0 Vento, Imolaram-se vitimas
¢ todos puderam notar que a nortada
abrandara de violéncia. A camada de

NA manhi seguinte, trabalhados pelo

neve linha uma dreda de allura. Morre-
ram muitos animais, muitos escravos e
uns frinta soldados,

A noite passaram-na i volta de gran-
des fogueiras. Havia fartura de lenha e
queimavam sem dd. Os Gltimos a chegar
€ que ji pouca encontravam. Para que 0s
deixassem aquecer davam piio e outros
comestiveis que traziam. No silio onde
acendiam as fogueiras ficavam grandes
covas escuras, rebordadas de neve. Por
elas mediam a espessura do neviio, que
era prodigiosa.

Marcharam todo o dia seguinte pela
neve fura; muitos Gregos foram atacados
de bolimia; Xenofonte ao principio nio
percebeu que mal era aquele; mal soube
do que se tratava, correu ao trém e man-
dou repartir pelos infelizes, prostrados
sem fbrgas, o que havia de comer, Desde
que tomavam alguns alimentos, os sol-
dados erguiam-se e punham-se a mar-
char.

Chegou Quirfsofo a uma aldeia ao cair
da noite e encontrou na fonte, junto das
portas, muitas mulheres e raparigas que
estavam i espera de vez para encher os
cintaros. Preguntaram aos Cregos quem
eram. Responderam éles pela bdca do

DELICIASHO ESPIRITO

(A retirada dos Dez

D, de Xenofonte

Mais um belo e sugestivoliyro de Aquilino Ribeiro

intérprete que tropas que o grande-rei
mandava ao sitrapa. £ elas disseram que
o sdtrapa nfiio se encontrava ali, mas obra
duma parasanga mais longe. E como ji
fosse tarde conduziram-nos A presenca
do regedor, que era a autoridade prin-
cipal da terra. Esle forneceu-lhe aloja-
mento e a todos quantos vinham com &le.
Mas os retardatirios passaram a noile
sem lume e sem comer e alguns nio pu-
deram resistir. Na pefigada dos Gregos ia
um bando de ratoneiros que nito s6 davam
caga aos que se deixavam ficar para trds
como faziam mio baixa sobre tudo o
que lhes vinha a talko, especialmente as
aztmolas cansadas. Pela posse delas ba-
tiam-se, em sepuida, uns com os oulros,
a calhau e faca. Também ficavam para tris
aqueles que a oftalmia, provocada pela
neve, enceguecera, e ainda muilos a
quem o frio gangrenara os dedos dos
pés, Para evitar a ofuscagiio que cau-
sava a neve, punham diante dos olhos
uma espécie de pala ou sarrafo preto,
sObretudo quando iam de marcha;
para que os pés se nio enregelassem,
nilo paravam um instante, andando de
cd para ld, a correr ou em rodopio, e
descalgavam-se antes de se deitar. Se
adormeciam calgados as correias en-
travam na carne ¢ as sanddlias gela-
vam & roda do pé. E acontecia assim
porque eram de coiro de vaca, recen-
temente esfolada, tendo gasto hid muito
as de cabe dal curlido.

Era martirizados por tais trabalhos que
alguns soldados se deixavam ficar para
tris. Mal viam um pedago de terra negra,
naqueles lugares em que a neve se fun-
dira sob a acgiio da dgua de fonle, ani-
nhavam-se, recusando-se a ir mais longe.
Xenofonte, que comandava como sem-
pre a relaguarda, fazia tudo para con-
vencié-los a prosseguir, entre razdes re-
presentando-lhes o fant. do inimigo
que marchava no rasto déles sanguindrio
e fero.

— Podem-nos matar; niio damos mais
um passo! — diziam,

Xenofonte, entio, considerou que a
maneira de livrar o0s pobres soldados
exaustos das mios do inimigo era cair
sObre o inimigo e fazé-lo em postas,

Peltnsta grego

E pis-se de emboscada. Faza ji escuro
¢ os Bdrbaros avangavam is cegas, fa-
zendo prande assuada e despicando-se
uns com os oulros por causa das présas.
Os Cregos, enldo, alacaram-nos pela
frente ¢ pelas costas; para dar a impres-
sio de grandes fdr¢as e semear o pinico,
os préprios doentes soltavam gritos ¢
baliam com as langas nos escudos de
bronze. Tomados de terror, os Bdrbaros
largaram em tddas as direcgbes, numa
fuga louca, e, nas sombras da noite, o seu
tropel foi esmorecendo, esmorecendo até
se perder ao longe no siléncio da terra,
calafetada de neve.

Depois de prometer aos doentes ¢ es-
tafados que no dia seguinte viriam bus-
ci-los, Xenofonte e os seus puseram-se
de novo em marcha, Nio tinham per-
corrido quatro estidios quando encon-
trou mais soldados estendidos na neve,
enroseados no capole, sem uma vedeta
sequer a protegé-los. Mandou-os erguer;
obedeceram; mas um déles observou que
l6da a coluna se encontrava deifada no
chiio, nas mesmas condigdes, Xenofonte
mandou os peltastas mais robustos ex-
plorar o terreno em volta a ver se era
verdade. Era verdade, voltaram éles a
dizer, Xenofonte, em vista disso, postou
sentinelas aos guatro Angulos e bivacou
ao pé dos seus, intanguido de frio e sem
comer, Mal raiou a manhi, deu ordem
para que os soldados mais novos e fortes
levantassem os doentes e os ajudassem
de qualquer modo a seguir para diante.

Foi neste entrelanto que chegou a
fbrga encarregada por Quirisofo de ave-
riguar 0 que se passava. Salidaram-na
como se lhes trouxesse a salvagio. To-
mou conta dos doentes e foi com mais
inimo que os oulros percorreram os
vinte estddios até chegar ao povo em
que se aboletara Quirisofo,

Pareceu aos capildis que ndo havia pe-
rigo em alojar-se o exéreito pelas aldeias.
O problema era a distribuiciio. Deitaram-

Solduda grego

-se sortes, e cada qual marchou i testa
da sua companhia para a localidade que
lhe coube. Antes, Palferates, de Alenas,
um dos graduados, veio oferccer-se para
ir & frente, persuadido que o nio fazia
debalde. Aceitaram e, i testa dum pu-
nhado de soldados dgeis como &le, correu
i aldeia que competira a Xenofonte, e
foi surpreender os habilanles em seus
tr hos, com o administrador, a filha,
casada de nove dias, sem contar dezas-
sefe potras que estavam a criar e repre-
sentavam o tributo pago anualmente a
el-rei. Ao genro do administrador valeu
ter ido A caga das lebres sendo teria sido
apanhado na ratoeira como os mais,

As casas eram debaixo da terra; entrar
para elas era 0 mesmo que para um
poco, embora o interior fdsse espagoso,
Os animais enlravam por corredores em
declive, rasgados no solo; os homens
desciam por escadas. Nesta espécie de
antros havia cabras, ovelhas, bois, gali-
ndceos e criagio mitida. O gado era sus-
tentado a feno.
Também se
encontrava ali
em profusio
trigo, cevada,
legumes, e
cerveja, em fa-
Ihas. Os griios
de cevada na-
davamasuper-
ficie e dentro
delas mergu-
lhavam canas
furadas, umas
mais grossas,
outras mais
delgadas. Para
beber, leva-
vam a cana i
béca e chupa
vam. Tal bebida era muito forte e agra-
ddvel depois de se estar acostumado,

¥enofonte pds o administrador a cear
ao pé de si, a0 mesmo tempo que se
dava a trangiiilizi-lo, prometendo-lhe
que, se guiasse o exército até outro povo
sem haver novidade, nfio s6 o nio pri-
varia dos filhos como Ihe encheria a casa
de coisas boas para o recompensar do
que agora lhe comiam. O arménio pro-
meteu servi-los com lisura e, por sinal,
revelou o sitio onde estava o vinho es-
condido. Os soldados, aboletados na-
quele povo, passaram a noite comendo-
-lhe bem e bebendo-lhe melhor, sem
deixar de ter de 6lho o administrador e
os filhos,

Na manhii seguinte Xenofonle chamou
o administrador e foi-se apresentar com
&le a Quirfsofo. De caminho, se aconte-
cia passar perto duma aldeia, torcia um
pouco para visilar os homens nela aquar-
telados e a todos ia encontrar em fol-
ganga e comezaing. Aqui, além, nio o
deixavam partir, sem primeiro se haver
senfado 4 mesa com Eles. E nada ali fal-
tava: cabrito, porco, vitela, frangios e
piizinhos de Irigo e de cevada. Tinha
também que beber com uns e outros.
Levavam-no is talhas, metiam-lhe a cana
na boca e foca a sorver cerveja como
um boi sorve dgua duma pia. Insistiam
igualmente com o administrador para

Seldado gregn

Uimy eterave sovla

comer e beber, Mas &le discrelo e grave
abanava a cabeca que nio, Parecia, de
resto, um mosca-morta. Animava-se, ape-
nas, quando via algum parente ¢ enldo
pedia licenga a Xenofonte para o cha-
mar para o pé de si.

Chegado & localidade em que se ins-
falara. Quirisofo, depararam-se-lhe gru-
pos de soldados, de fronte cingida por
corbas de feno sbco, fazendo-se servir
por jdvens arménios, vestidos 4 barbares-
ca. E era por sinais, como a surdos-mudos,
que lhes indicavam o que linham a fazer.

Depois de trocadas as saiidagdes do
estilo, preguntou Quirfsofo ao adminis-
trador, por meio duma lingua em que
pafs estavam,

— Na Arménia — respondeu &le.

Preguntaram-lhe depois a quem se des-
tinavam os poldros, respondendo que ao
rei, a quem eram pagos como tributo.
E de bom grado forneceu tbdas as in-
formactes quanto A terra limitrofe, que
era habitada pelos Cilibes, e qual o ca-
minho que deviam para I4.

Depois de interrogado, Xenofonte foi
levd-lo & familia. Deu-lhe um cavalo es-
canzelado que trazia, recomendando-lhe
que o engordasse para o imolar ao Sol,
tendo averiguado que os Persas o haviam
consagrado dquela divindade. Em com-
pensagio levou os poldros que distribuiu
pelos capitdis e seus lupares-lenentes. Os
cavalos indigenas eram mais pequenos que
os dos persas; mas eram mais generosos,
O administrador ensinou aos gregos como
deviam fazer para, quando houvesse neve,
tsles cavalinhos se nio enterrassem nela
alé ao ventre. Era meler-lhes as patas em
saquinhos atados ao jarrete.

Sotdado grego



No mivadoiro de FTsole. Ao lemge viar @ dldade de Florenpa

paisagem do Arno tem maciesas de

tom e segrédos de luz, que adoga os

animos dos mais rebarbativos e har-
monisa asalmas com generosidade. Montes
e vales passaram a dar-se como Deus com
o0s anjos. A ldade-Média fol uma bravata
terrivel; as vozes dos arautos e dos poe-
tas, porém, aplanaram os ddios dos guer-
reiros, dando-se as mdos, por (ltimo,
ttidas as vilas ao redor de Florenga, para
que a Toscana merecesse o privilégio
que jimais perderd, de terra abengoada
entre. as mais formosas, soberba sempre,
mas com razio.

O Campanilho da Catedral de Fiésole,
com uma corda acastelada que evoca as
anligas desconfiangas de Santo Alexan-
dre, sendo um museu de Arle ¢ sobre-
maneira um belo padrio da Arle de

Mino de Fiésole, preécoce e prodigioso
escullor, nado e criado A sua sombra,
como os Ferruci que 14 dentro se admi-
ram igualmente, Fiésole tem alpuns no-
mes de artistas ligados is suas riquesas,
como Brunellesco ¢ Michelozzo, enge-
nhosos arquitectos, como Giovanni della
Robbia e Francesco de Sanzallo, imagi-
ndrios de boa nomeada, mas nenhum ali
venerado como o seu extraordindrio filho,
que na Histdria de Arte, com um apelido,
perpétuamente recorda o torrdo natal: —
Mino de Fiésole. Porém no mosteiro dos
dominicanos um outro valor mais alto se
alevanta: — Frei Angélico, o Beato Angé-
lico de Fiésole e de 5. Marcos. O seu
génio de pintor ¢ a sua alma de santo
pdiram por toda a Itdlia. Se houvesse um
céu para poetas, nenhum mais do que &le
mereceria lugar de fanta honra. S6 a
Itilia poderia encher ésse céu, se os céus
nio fossem infinitos. No entanlo, se a
fraternidade da congregagio permilisse
destaque para qualquer artista, ¢ bem de
crer que Giovanni Angélico tivesse maio-
ria de votos para subir ao trono. Quan-
do o patrizgrca dos Médicis convidou o
revoltado Savonarola a instalar-se em
S. Marcos, diziam os freis que foram as
pinturas do irmio vindo de Fiésole, que
serenaram 05 nervos dum e doutro, fa-
zendo o milagre da sua reconciliagio.
Verdade ou nio, se aqueles paineis nio
ttem feito milagres, & mais que certo
serem fles um milagre da Omnipoléncia
divina. Em cada cela e em cada allar
onde &les se venerem sio como rezas
de amor que deslumbram quem tem uma
alma para escutar a belesa. O Louvre ar-
rebanhou dagui, do convento de S, Do-
mingos, a célebre Coroacdo da Virgem,
para o seu mostrudrio. Pois nenhum pa-
giio passa por Paris sem ir adorar aquele
painel. Sim, sim, eu creio nos milagres
da Arte! Por isso eu tenho os meus
Santos a quem levanto altares, Sanlos
I’é)elms que me enchem o coragio de
céul

fgreja de 5. Vranciico, ue offe de Fidsole

Mas na terra lambém hd
oulros céus. Fiésole & um
déles. Quando os frades
agostinhos aproveitaram as
pedras da Acrdpole e sbbre
aquelas ruinas edificaram
um pequenino refligio, &
porque sabiam do seu mis-
lério. Pouco depois cede-
ram-no aos franciscanos que
o desenvolveram e poetisa-
ram, Sem faustos nem poli-
ticas, encerraram-se nos seus
claustros ajardinados ¢ com
cisternas no eixo, junto dos
quais vdo resar as Floretli,
Plantaram ciprestes e ungio
pela escarpa abaixo; rasga-
ram miradoiros e equilibra-
ram alpendres para a som-
bra da contemplagio; e em
cada buraco pequenino
onde s6 hd espago para uma
enxerga, um crucifixo e uma
alma, talharam uma lucarna
por onde a lux do dia lhes
vem dizer da paz daquele
céu, ji que da do Mundo
ninguém cuida senfio com

SOB O CEULORENTINO

retoricas. Num pdtio déste
convento, engalanado com
canteirns e vasos decorati-
vos, exisle um painel mo-
derno, representando S,
Francisco a abragar S, Do-
mingos, obra séca de Bacci,
que nem por sombras chega
aos caleanhares do relivo
esmaltado de Della Rébbia,
na galilé do hospicio de
S. Paulo em Florenga, fron-
teiro a Santa Maria No-
vella.

No entanto é éste quadro
que leva os curiosos a in-
formarem-se da igreja do-
minicana, para em magote
descerem o calvdrio da rua
dos Capuchinhos e irem
ajoelhar deante do de Irmio
Angélico.

Depois, j4 excitados pelo
ghso e pelos chistes dos
cocheiros de lipdia, correm
a ver a Abadia, que o ve-
lho Cdsimo de Médicis
construiu, dando louvores
a0 Senhor por inspirar a

genle rica para cuidar da religiio com
tantas galas.

Os Médicis, em [ldlia, formaram uma
fribu de génio bom, que a par de virludes
virias e velhacarias terriveis — o homem
veio da selva com um coragio no peito!
— amaram a sua terra tanto, como pro-
tegeram os arlistas. Dados a reguintes de
luxo, escolhendo o melhor convivio dos
literatos e dos pintores, nio deixaram lu-
gar toscano de beleza sem 1 edificarem
palicio ou vilino, para abrigarem os seus
descansos e os seus amigos de renome.
Em Fiésole mandaram erguer uma bela
vivenda com jardins de apurado gisto e
onde por um friz dois dos mais brilhan-
les membros de lal tribu — Lourengo e
Juliano —iam sendo envenenados por
conta da malvadez dos invejosos. O
homem, repito, veio da selva; e mui-
fas wezes o coragio que frouxe no
peito era mais duro que diorite. Nem
a generosidade alheia os amolecia, nem
a belesa, nem os cultos de dogura alcan-
cavam (ransformé-los. E sempre assim
foi, € e serd enquanto houver politicos e
oiro,

Fiésole, tem muitos outros favores da
Natureza e das pessoas de gdsto. E ma-
ravilhosa a vista das suas colinas, salpi-
cadas ae palacetes e de arvoredos, como
em certos quadros anligos aparecem nos
fundos, a ajudarem os ambiéntes religio-
508, S3o formosissimas aquelas vilas da
velha nobreza florentina. Hé-0s ds deze-
nas com nomes herdicos a distingui-las
¢ a nobiliti-las. Os jardins enido, sio de
nos deixar babosos, Qual Frescatil...
qual Tivoli!... quais hortos da beira-
-dgua, para riba de Milio a infromete-
rem-se com a Sufgal... Tudo isso &
muito lindo, muito romintico, monumen-
tal até, mas nada chega 4 intimidade ar-
tistica déstes recantos, fidalga e claustral
a0 mesmo tempo, com perfumes de cor
e recortes de perspectivas que estonteiam,
luxuriosas em vez de luxuosas, entregues
& luz e ao sildncio, como npastores poetas

Amgaclapdo — por Frel Anpdtice

obeecados pelo amor do sonho. Os ¢
sarrales de Toledo seriam os tinicos ri-
vais déstes pombais encantados. O critico
de arte, Ugo Ojelti, bem sabe da alegria
que todas as manhis colhe, ao ver i
longe as clipulas de Florenga, a cruz de
S. Miniato e o Castelo de Pdggio, abar-
cados pelo amplexo azul-violeta dos Ap-
peninos.

Eu punca soube ao natural dos tor-
mentos da inveja!l Mas o dianho me
leve se, visto nfio ter vocagdo para mon-
ge, nio trago no coragio os desejos de
me ir esconder para ali, como um ermi-
tio, alé que a Morte se encarregue de
mim!

_ Que pena ndo ter nascido velha rica
inglesal...
MoGo pe Macepo

Tentrs ramame ¢ Fidele

i)
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0 pig Jacads, o O
aliwra para réquivar a bola 4 enbign dos nesson afa

sonho desfez-se, deixando-nos a

amargura dum golpe injusto do

destino. A temporada internacio-
nal da selecgio portuguesa de futebol
findou em Milio com uma derrota na
qual mais influiu o capricho do destino
do que o valor do adversirio: hd tardes
assim, em que as coisas maiz bem deli-
neadas se burlam dos nossos propdsitos
e veem a falir porque a sorte joga em
contririo.

A equipa suiga, nossa adversiria na
eliminatdria para o campeonato do mun-
do, ganhou o encontro, afinal o que im-
portava ¢ o lnico factor a contar; mas
os porlugueses deram prova de maior
classe e, na opiniio uninime da critica,
mereciam em valor absoluto ou relativo
a preferfneia da vitdria caprichosa. Cha-
ma-se a estes precalgos, a modos de
compensagio moral, a gloriosa incerfeza
do desporto: ficimos com a eléria, mas
o proveito foi para o oulro competidor.

Seja, porém, como [0, & incontestivel
que resullou brilhantissima esta campa-
nha dos portugueses no estrangeiro, que
serviu ulilissimamente a causa do nosso
prestigio desportivo no conceilo mun-
dial. Foram ji reproduzidos com largueza
nos jornais porlugueses as aprecingdes
dos jornais ilalianos sfbre a nossa se-

alemi mostrou-se entusidstica icérea da
Iuta de Franciorl, entoando cdro geral de
elogio,

Fussball, o 6rgio oficial do jogo da
bola na Alemanha, intitula os seus comen-
ldrios, em letra de caixa alta: "Portugal,
nova estréfa no firmamento do futebol
europey, pie em cheque o onze germi-
nico.,, €, no decurso do artigo, refere-se-
-nos sempre laudatoriamente, apreciando
a maior rapidez e decisio dos nossos jo-
gadores, o seu excelente jdgo de cabega,
uma téenica de conjunto que considera
superior aquela que, no passado, haviam
mostrado os préprios grupos espanhdis,

s jornais franceses seguem a mesma
toada; recordam-se os feitos da equipa
olfmpica de Amsterddo, para lastimar o
esquecimento a que o nosso pals foi vo-
tado nestes tiltimos anos pelas nagdes da
Europa Ocidental.

Ainda que outras vanlagens niio tivés-
semos oblido, esta consagracio no con-
ceito critico internacional compensa lar-
gamente os sacrificios e dissabores da
nossa expedicio aventurosa, A amargura
da derrota em Milfo, quando tecnica-
mente féramos superiores e marciramos
na fase final do encontro um domini

A QUINZENADESPORTIVA

teressado que devemos rececber com
legititno orgulho.

L'Auto, pela opinizo do seu enviado
especial ao jigo de Itilia, declara formal-
mente que irfo exibir-se em Franga, em
Junho préxime, alguns grupos de cale-
goria bastante inferior & dos porlugueses,
para quem a Federagio [nternacional foi
severa no procediment ient
da nossa posigio geogrdfica e, ainda, do
forgado alheamento da Espanha cujo de-
legado era o tinico advogado a defender
05 nossos interésses na Comissio do
organismo miximo do fulebol,

Estes dois jogos contra a Alemanha e
confra a Suica, tiveram a virlude de cha-
mar sibre nds de novo a atengio do
mundo desportivo; para fuluro imediato
ficam facilitadas as nossas relagfes inter-
nacionais e qualquer nagio europeia
aceitard de bom grado a proposta duma
visita do onze portuguds. Aproveite-se a
maré propicia para manter um contacto

1
ncon

territorial suficientemente expressivo, ate-
nuar-se-i com o lempo porque o futuro
se encarregari de nos moslrar que,
mesmo perdendo, ganhamos,

A insisténecia com que os jornais pari-
sienses lastimam o nosso afastamento dos
oitavos de final do Campeonato do Mun-
do, e a sugestio bem acolhida de que
nos fésse destinado — mesmo depois de
derrotados pelos suigos — o lugar dei-
xado vago pelo desaparecimento da Aus-
tria, sio lestemunhos de aprego desin-

no estr: que & el to indispen-
sivel a0 nosso progresso e, até, i conser-
vagio da nossa classe de jigo.

E interessante salienfar que a caracte-
tislica mais apreciada nas nossas exibicdes
foi a ligagio do grupo, o jogo de con-
junto a que todos o5 jogadores se subor-
dinaram, abstraindo por completo de
proezas individuais; muila velocidade,
defesa segura e alaque sempre incisivo,
prejudicado fste filtimo apenas por fre-
qiientes hesilacdes no aproveitamento da
oportunidade de remate, Hébito, j4 anti-

go, de passar e repassar a bola jd ao
alcance da zona de tiro e no qual lrans-
parece o reflexo da escola hingara, prin-
cipal mestra do fulebol lusitano.

Estes pequenos defeilos, sio porme-
nores corrigiveis pela experifneia das
grandes competigies, pelo contacto com
escolas diversas num meio estranho como
aquele em que agora lutou o grupo de
Porlugal.

Niio levando em confa o jdgo de Vigo,
culo ambiente foi quisi caseiro, o onze
natlonal nio passava a fronteira desde
11 de Margo de 1034, o dia do desgra-
cadd 0-0 em Madrid, e niio transpuzera
os Plrinéus desde 8 de Junho de 1930,
data do primeiro encontro com a Bélgica
perdido por 2-1; e dos jogadores esla
época incorporados na equipa, s6 Gus-
lavo Teixeira fomara parte num encontro
international em lerra estrangeira, preci-
samente 8sse de Antuérpia em que alinhou
a médio esquerdo,

Pode; portanto, afirmar. se que o grupo
portuguls agiu em meio e condiches que
Ihe eram completamente esiranhas e o
facto de ter encontrado desde as primei-
ras escdramugas a posse serena dos seus
recursos ¢ o maior testemunho incontes-
tivel de valor coletivo e de classe indi-
vidual,

A grande maioria dos actuais jogado-
res internacionais € formada por atletas
novos, muitos déles na escada ascendente
da sua carreira desportiva; o nicleo de
elementos que lhes serve de reserva ¢
constituido por valores muilo apréxima-

ILUSTRAQAD

A selécpio nuctonal de futebol que em Francfort e Miliy cobrin de gifrin o desporto partugais, alivharnds em sendat®
nntex o eacontra que empaion eomoa Algmanha

dos aos titulares e, assim, por ambos os
molivos nos deve merecer conflanca o
grupo confiado & proficiente orientagio
de Cindido de Oliveira para reverdecer
os louros do Tutebol lusitano.

H4 muilas marés, mais do que mari-
nheiros, e a infelicidade também se cansa
de perseguir sempre o0s mesmos.

]

Qs ac tos encarregam-se de
nos trazer, com freqiiéncia cada vez mais
insistente, testemunho formal da [eliz
evolugio da mentalidade do meio des-
portivo e associativo, onde a propaganda
da educacio fisica progride com segu-
ranca. A apresentacio de classes de gim-
ndstica, outrora exclusiva a dois ou trés

clubes especializados, constitue de mo-
mento o programa preferido para as suas
festas por grande niimero de agremiagies
de desporto, ou procurando como alra-
tivo de interésse piiblico por outras colec-
tividades de objectivos diferentes.

Foi bem caracteristico desta nova orien-
tagdo, o sarau promovido para comemorar
o seu primeiro aniversirio pelo Grupo
Desportivo e Recreativo da Imprensa
Macional: uma colectividade de tio re-
cente fundagio e com caracterfsticas
essencialmente corporativas, apresentando
como certificado de trabalho durante o
primeiro ciclo da sua existéncia, em vez
de guaisquer ficeis exibigtes desportivas,
quatro classes de pimndstica educaliva
com mais de oitenta alunos no conjunto,
criangas, homens e senhoras, demonstra
um critério realmente acertado e ao qual
¢ justo prestar homenagem,

fiste exemplo entre tantos, citado pelo
particular relévo alcancado, nio pode fa-
zer esquecer-nos referéocia ao 111 Con-
curso de Gimnistica Educativa, sem dd-
vida o acontecimento miiximo da quinzena
e cuja dllima sessio se efectuou ontem
no gimndsio do Liceu Camdes,

Durante uma semana e & razio de
quafro por noite, apresenlaram-se 28
classes de tOdas as calegorias, sem que o
pliblico sempre numeroso se cansasse de
aplaudir ou se esquecesse de comparecer.

Cluardaremos para a proxima crdnica
a andlise mais profunda do Concurso,
visto nesle momento ser impossivel fa-
zé-lo com a indispensivel ponderagio,

Num dos Inimeres alogues dos Nﬂlnfwl. @ gmrn‘a-r!d;:‘mrm iefendese n ouste da corga endrplee
o o

As classer de gliwndstion do Gropo da twpressa Neclona, "]“WMIIN emt contimingta sos pepresentontes dos sra, ministrog
avanpado centre Peirod o

gunda exibigio; por sua vez, a imprensa Inferdar ¢ da Edunapile Nacionad, o beil SALAZAR CARREIRA.

mie doran promevide por aguels apreiiopde
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ILUSTRAGAO

— O mama! a criada diz que o tele-
fone estd impedido.

— Estd bem.

— (Pausa) ... O mami o que quer di-
zer impedido ?

— Quer dizer que estd a falar,

— Porque é que o papi trata o sol-
dado por impedido se éle estd qudsi sem-
pre calado?

m

Um tio ja velhote,

— Alfredo, é preciso que saibas que o
teu tio é teu amigo. Hoje, fui segurar a
minha vida em 40 contos e por minha
morte és tu quem os recebes. Que que-
res mais que eu faga?

— Muito obrigado meu tio; agora nio
faga mais nada néste mundo!

— Justino, olha que estd a chover: leva
o chapéu de chuva!

— O menina, bem vés que isso nio
pode ser! Eu para estar sempre preve-
nido, tenho cd ésse chapéu e outro na
loja. Se levasse agora o de casa, ficava
com dois no estabelecimento!... Nio,
ndo... prefiro molhar-me,

Um grego e um veneziano questiona-
vam acérca da exceléncia de suas nacdes.

O grego, para provar que a sua exce-
dia todas as outras, disse que era da
Grécia que todos os sdbios e filosofos
tinham saido.

—Isso € verdade, disse o veneziano, e
é por isso que ndo h4 agora l4 nenhum.

Num dos grandes armazens da Baixa,

O fregués: — Onde se meteria minha
mulher, que a nio vejo em parte alguma ?
Como encontri-la?

Um dos caixeiros: — Comece V. Exa
a conversar um bocado com aquela cai-
xeira bonita que estd além e verd como
a sua esposa lhe aparece imediatamente...

O médico : — O senhor abusa impeni-
tentemente das bebidas alcodlicas e isto

assim ndo pode continuar! E preciso pd-
-lo pelo menos, durante um ano num re-
gime rigoroso sé a leite! Ouviu?

O doente: — Nio d resultado, sr. dou-
tor. J4 sofri esse regime hd muitos anos
sr. doutor e nesse tempo ainda nio be-
berricava...

— Entdo quando foi isso ?

— Nos primeiros 11 meses da minha
vida, segundo me contou a minha de-
funta mail

u

Numa visita de pésames:
— Ah! meu pobre amigo! Admirei-te
a coragem com que acompanhaste tua
mulher até i (ltima morada.
— Entdo que queres tu? Nunca tive
confianga nela.
=

— O Narciso, prega um tiro n'aquelas
perdizes que vdo ali voando!

— Agora nio posso, tenho a arma des-
carregada.

— Nio faz mal! Elas sabem 14 se isso
estd carregado ou ndo!...

Numa excursio de automével, 4 Ba-
talha.
O guia vai descrevendo as coisas mais

O passageiro : — Momem, abranda a velocidads, estas curvas periposas pizm-me o5 cabelos em pé !
O volante : — Fax 0 mesmo que eu fago. .. Olha para outro lado. . .

imporfantes e quando avista o monu-
mento diz:

— L4 estd o convento da Batilha!

— Que grande edificio! — exclama um
dos excursionistas.

—E o sr. estd a vé-lo por fora — res-
ponde o guia — por denftro ¢ muito
maior!,..

|

Um gatuno orava todas as noites quan-
do se deilava e nas suas oracoes dizia
sempre o seguinte:

— Meu Deus! nio desejo incomodar-
-vos em pedir riquezas; basta s6 que me
indiqueis onde elas se encontram, que eu
14 as irei buscar, mas sem risco de ser
preso! Pode ser em qualquer dia, porque
estou sempre disponivel!

| |

— Jacinta!

— Minha senhoral

— Hoje apetece-me ir até ao campo,
jantar em cima da relva. Faca os prepa-
rativos!

— Sim, minha senhora, com o maior
gosto. Comi I4 muita vez, na relva, quan-
do levava a vaca a pastar. ..

w
Num fribunal.

O advogado do auctor:

— Requeiro que a testemunha Manuel
da Costa, seja dispensada de depér, aten-
dendo ao seu precdrio estado de satide
mental!

O advegado do réu:

— Contesto o requerimento do meu
ilustre colega, porque nio vejo motivo
algum que o justifique, visto encontrar-se
a testemunha em aparente bom estado
geral!

O advegado do auctor:

— Sustento o meu requerimento, aten-
dendo a que a testemunha é casada pela
34 vez!

O tribunal resolveu por unanimidade
que a testemuha fbsse dispensada, consi-
derando que ndo pode estar no uso das
suas faculdades mentais, quem pratica
trés vezes semelhante asneiral...

~ O D. Pulquéria, como tem passado ?
H4 muito tempo que nio me faz uma
visitinha...

— Olhe, D. Gertrudes, tenho passado
mal e o médico proibiu-me rigorosa-
mente de cantar. A minha amiga sabe
que eu estava sempre cantarolando em
minha casa!

— Perfeitamente, até os seus vizinhos
de cima se mudaram por ésse motivo, os
grandes estiipidos. . . E a propésito, quem
mora agora I4? Serd o seu médico?...

— Dize-me uma coisa, 6 Raul:

— Quado pediste a minha mio ao papi,
contaste-lhe que tens os doze contos de-
positados no Monte-Pio-Geral.

— Sim, meu amor!

—E &le o que disse a &sse respeito?

— Pediu-mos emprestados!...



vida é um cam-
po de batalha,
onde fodos nos

combatemos por um
ideal mais ou menos
justo, mais ou menos
simpético, e todos os combatentes, felizes
ou infelizes nas suas ofensivas ou defe-
sas, sdo dignos do respeito e da estima
de amigos e adversirios.

s vezes a gente olha em volta de si
e vé claros nas fileiras, lugares vazios,
uns, que mais perto de nds combatem,
deixam-nos uma saiidade maior, outros,
que pelejam mais além, se ndo nos
deixam tio pro-
fundamente pe-
nalizados, quan-
do desaparecem,
fazem-nos, ainda
assim, lastimar a
perda de valores
que aproveita-
vam 4 humani-
dade em geral.
FFoi 0 que acon-
teceu com a |
morte de D'An-
nunzio e de Cha-

liapine.
Artistas os dois,
um da palavra

escrita, outro
dando-nos, com
a sua voz e 0 seu
conhecimento da
expressio, todos
os requintes da
concepcio literd-
ria e musical, am-
bos nos encanta-
vam,levando-nos
rendidos, presos
da mais pura sen-
sa¢io de arte.

De D'Annun-
zio estd tudo dito.
Os jornais conta-
ram, em grandes
parangonas, 0s
seus feitos de
poeta e de sol-
dado. S6 nio fri-
zaram bastante a
sua "coquetterie,
espiritual, por ve-
zes cruel, mistu-
rando beijos com dentadas, e indo da
caricia suprema 2 suprema traigio.

Eleonora Duse sentiu-lhe bem as gar-
ras afiadas.

Todos os jornais falaram ji também
de Chaliapine, o grande cantor russo,
com mais ou menos luxo de pormeno-
res biograficos, mas nenhum se referiu a
parte mais importante da sua vida, epi-
sodio sem o qual éle ndo teria nunca
chegado aos pincaros da fama, nos anais
dos faustos da épera lirica. Todos dizem
que se fez por si mesmo, que foi apenas
devido 4 sua bela voz que passou dos
coros para a lista dos primeiros papeis.

O que ninguém disse é que &le deveu
a sua carreira teatral a uma grande dama
da coOrte imperial russa, a princesa de
Yoriewski, que foi quem custeou as suas

CLAROS NAS FILEIRAS

ligoes de canto, maravilhada pela sua
linda voz. A princesa tinha por éle uma
aleicio tOda maternal. Foi em casa dessa
ilustre senhora que eu conheci Chalia-
pine, que ela propria me apresentou,

Depois de ter cantado numa festa dada
por madame Julieta Adam, fui convidada

Gabriel D' Annnnzic

para tomar parte num sarau no Pala-
cete de Neuilly, residéncia da princesa
de Yoriewski.

O futuro intérprete de D. Quichote,
também cantava nessa festa, mas niio era
apenas um convidado,

Pude avaliar quanto era estimado e
querido ndo sé pela dona da casa como
por toda a assisténcia, composta linica-
mente de principes e grio-duques com
suas excelsas esposas.

Chaliapine era entio gorducho e ro-
sado, mas nio lhe ficava mal a gordura,
porque tinha uma estatura proporcionada.

Fudediquei-lhe a cangio espanhola Cla-
velitos de Valverde, da qual fui a criadora
em Paris, e no final afirei-lhe um cravo,
como era meu costume, quando a cantava.

Chaliapine guardou-o como recorda-
¢do da portuguesinha atrevida que con-
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seguiu conquistar a
popularidade mundial,
num fempo em que
Portugal era pouco
menos que desconhe-
cido. Desta cancio res-
tam-me duas lembrancas vivas e nitidas
na minha alma: a de Chaliapine, rece-
bendo o meu cravo, com um sorriso que
lhe iluminava o azul dos olhos, e a do
nosso Infante D. Afonso, muito atrapa-
lhado, chrando como um colegial, quando
Ihe atirei o tiltimo cravo do meu ramo com
as (iltimas palavras da copla— “para fi,
para ti, para til,, no palco do Gimnisio,
com grande sa-
tisfacio do “Ca-
racoles, que es-
tava no camarote
defronte do de
Sua Alteza— "0
meu principely

Jd se foram
ambos, e de am-
bos guarda a mi-
nha alma essas
duas lembrancgas
sempre vigosas
como os perfu-
mados cravos do
més de Santo An-
tonio que ja perto
vem.

Qutro morto
| surge agora na
minha memdria,
ésse mais junto a
nds, na data e no
local.

Uma cruz na
porta do Teatro
Politeama deu-
-nos a triste no-
ticia da morte do
seu fundador—
Luiz Pereira.

E fica bem, ao
lado da evocagio
dos dois artistas,
a do empresirio
desaparecido,
porque se ndo era
de facto artista
era-0 na sua for-
ma de sentir, no
seu amor por fu-
do quanto era belo. Foi éle o traco de
uniio entre o piiblico e as emogodes de
estética espiritual que lhe proporcionou,

Pelo seu teatro passaram os mais gra-
duados artistas mundiais e foi Luiz Pe-
reira quem incutiu no nosso povo o
gbsto pela miisica, com os concertos sin-
fénicos que organizava sob a batuta de
afamados directores nacionais e estran-
geiros,

Esse homem, a quem alguns achavam
rude e pouco aborddvel, tinha uma alma
de uma suavidade qudsi infantil —uma
alma que se refraia, quando se via in-
compreendida.

A sua rudeza e severidade queriam
apenas dizer disciplina e ordem.

Descanse em paz!

MERCEDES BLAscoO.



D. Amilte Fernandes Poreira — a «Sebasiidas

ideia de evocar o "Sebasliio, e a

"Sebastidas no cbrso carnavalesco

da Avenida, deu origem a comen-
drios wvirios, havendo quem afirmasse
que as personagens estavam parecedissi-
mas, flagrantes,

Temos o desgdsto de contrariar os que
aplaudiram, afirmando que o respeitdvel
casal nem de perto nem de longe se pa-
recia com as figurass em que pretende-
ram reincarni-los,

Alardeou-se para ai que o “Sebastifio,
e a "Sebastida, ostentavam um viver tio
desencontrado dos moldes da vida lis-
boeta que se tornaram ridiculos a mais
nio ser. Ora isso— Deus lhes perdde!
—nio é verdade...

O “Sebastiion — que nunca usou fal
nome porque nunca the pertencen — cha-
mava-se linica, pura ¢ simplesmente Ma-
nuel Pereira Junior. Um belo dia, meteu-
«se-lhe em cabega ir tentar forluna nas
terras brasileivas, e 14 foi d aventura, con-

€ comendadar Mannsl Pereiva Jinior

o s Seistiios

fiando apenas nos proprios merecimen-
tos, Chegando ao Rio de Janeiro empre-
gou se num importante estabelecimento
alemido de mdquinas agricolas, dando
boa conla da sua actividade indomdvel.

Assim foi amealhando dinheiro e sim-
patias. Em dado momenlo, estando o Na-
tal & porta, deu-lhe para comprar um bi-
Ihele da lotaria, e, em tio boa hora, que
Ihe saiu a sorte grande.

Oulro qualquer teria feito logo as ma-
las e lomado o rumo da terra natal. Fle
nio, De alma bem formada, calmo por
temperamento, em nada alterou os seus
hdbitos simples. Limitou-se a receber o
dinheiro que depositou num banco, e
continuou a trabalhar como até ali.

Tempo depois, a Forluna, que sempre
teve os seus caprichos inexpliciveis, vol-
tou a contempli-lo com a sorte grande,
tornando-o assim miliondrio como por
encanlo,

Era tempo de voltar a Portugal, Fez as
suas malas e decidiu-se a embarcar. Vem
a propdsito dizer que enlre os seus com-
panheiros de trabalho havia um que, por
mais que trabalhasse, nio conseguia al-
cancar uma situagio condigna, Quando
soube que o Manuel ia regressar a Por-
tugal, ndo pdde reprimir as ligrimas.

—(Ci por mim-—disse &le —sei 14
quando poderei voltar... Se calhar, nunca
mais! Feliz de ti, Manuel, que vais tor-
nar a ver a nossa ferral Olha: dd um
abrago a quem por mim preguntar, e diz-
-lhe que eu por cd fico, roido de saiida-
des, & espera de uma aragem que nunca
mais chega...

— Deixa 14, homem! — retorquiu-lhe o
Manuel — pode ser que chegue mais de-
pressa do que supdes.

— Oral— disse 0 oulro com desalento
— nuneca five sorte nenhuma. Por mais
que lute nio sairei nunca da eépa torta...

— (ueres tu vir comigo ? — preguntou
o Manuel.

— E que vou eu i fazer ? Empenhar-me
mais na viagem para ter de voltar?

— Se queres vir, pago-te a passagem e
empresto-te o que precisares para gover-
nar a tua vida, Parece que é ter vontade
de ajudar-le,

O amigo do Manuel aceilou a gene-
rosa oferfa, e, tendo-se estabelecido em
Lishoa, em breve se evidenciou, e fez for-
luna de que os seus descendentes ainda
usufruem,

Manuel Pereira Junior era duma gene-
rosidade extrema, Nunca junio dele a mi-
séria implorou em vio,

Foi do seu bolso que safram os mais
importantes donativos e esmolas que se
registaram nos (itimos cingiienta anos.

Interessava-se também pelas artes. Um

LENDAS D§ IAU GOSTO

0 “SEBASTIAO" B **SEBASTIOA”

Como os evocam ehomo éles foram

miisico ilustre, falecido hi poucos anos,
deveu & sua generosidade o esligio que
fez no estrangeiro para aperfeigoar-se.

Cerlo dia, Manuel Pereira Junior fez
uma viagem a Espanha, lendo encontrado
em Pontevedra uma joven que lhe fez
palpitar o coracio.

Chamava-se Amdlia e tinha 18 anos
tio vigosos como 0s craves de S. Jodo.

Sentindo-se enamorado, o nosso Ma-
nuel deci-
diu-se ir
pedira mio
da joven
ao pai, o
sr. José Fer-
nandes,
honrado
proprie-
tirio de Ta-
bagon.

A primei-
ravez quea
joven veio
a Lisboa foi
em 1883,
acompa-
nhada por
sua mii
D. Basilia
Guimariies Padim e por sua irmi [, Pas-
fora. O casamento efecluou-se com a
maior pompa, nisse mesmo ano, e deve
dizer-se que essa unifio foi abencoada,
visto nunca ter havido uma leve sombra
a toldar a longa vida désse casal feliz.

Mas Manuel Pereira Junior era rico e
a esposa osfentava joias valiosas e vesli-
dos caros—e dal a inveja a preparar o
ambiénte de ridiculo que deveria enval-
ver ésse par modélo,

O Manuel nio era muito cullo, 14 isso
nido era, mas lia e escrevia correclamente
o portugués e o francés e tinha ainda uns
rudimentos muito apreciaveis de conta-
bilidade comercial.

O seu fisico era o fisico de qualquer
homem vulgar. Portanto, nio havia mo-
tivo para ridiculo. Mas era rico, tinha
muilo bom dinheiro, embora licitamente
ganho —e dai o galhofarem com a sua
pessoa sempre que o viam passar na
sua carruagem vistosa, dando a direita i
esposa.

0 fesentecoranel Nearigue Viseo de
Songn Prego, eunhado do wSabasilfes

— Eh! "Sebastidos!. .. Olha a *Sebas-
tidiay !

A que vinham semelhantes alcunhas ?
Que otigem tinham? Menhuma, Chama-
vam-lhe Sebastito como lhe poderiam
chamar Alberto ou Porfirio... O gue
era preciso era chamar-lhe alguma coisa.

E o Manuel Pereira Junior dava um
solene cavaco com isso.

Um dia, um plumitivo qualquer, dan-
do-se ares de correspondente da Imprensa
brasileira, vislumbrou ali uma mina pre-
ciosa a ex-
plorar, ¢ foi
bater i por-
{a do nosso
Manuel,

Sendo re-
cebido, des-
fez-se em
2 & salamale-

i = ques diante
SR ‘ do bondo-
50 ricago:
"Senhor
L I comenda-
dor para
aqui. .. Se-
nhor co-
mendador para acold... V. Exa man-
da... V. Exa pio lem mais que orde-
nar. .

Inquirindo mais direclamente sibre o
fim da visila, o tal plumitivo declarou-se
na firme disposi¢io de tornar a seu cargo
a mais calorosa defesa contra 05 miserd-
veis detractores do sr. comendador Ma-
nuel Pereira Junior e de sua excelentissima
esposa, a sr.a D). Amilia Fernandes Pe-
reira.

O pobre ricago, que era de uma boa
fé de crianca, niio se apercebeu do pu-
Ihismo do visitante que deveria ser posto,
acto continuo na rua, a ponta-pés do mais
humilde dos eriados. Manuel Pereira Ju-
nior, na sua ingenuidade enervante, agra-
decen comovido (3o expontinea oferta,
que, no fim de conlas, custaria alguns
contos de réis,

Foi na allura em que o vigarista fixava
a paga dos servigos que se propuha pres-
tar, que entrou a esposa do comendador.
AMipgindo imediatamente a miserdvel
acgio do chantagista, a D. Amilia, nio

D, Pasfora Fernandes e Sausa Progo,
enhads do «Sebastidas

esleve com mais rodeios, e classificou de
burla uma tal propesta. De resto, de que
poderiam acusar o seu marido? Algum
dia deixdra de ser honesto? De que po-
deriam acusd-la a ela? De ter casado le-
gilimamente com o sr. Manuel Pereira
Junior e viver na melhor harmonia do
seu lar feliz? Acusd-los-iam de darem es-
molas avultadas, de mitigarem a fome a
todos os que lhes estendiam as mios su-
plicantes, de enxugarem as ligrimas a
thda a desgraca que wviesse implorar i
sua porla?

Pois que o dissessem alto ¢ bom som,
que isso sd lhes poderia criar simpatias.

Q) burlio saiu corrido e vexado, res-
mungando umas desculpas que ninguem
percebeu. Mas na sua alma tbrva refer-
via a finsia duma desforra vil e caluniosa.
Desatou a publicar tdda a espécie de in-
Fimias confra o honrado casal, chegando
a fazer correr que a [D. Amilia, que fra-
tava por "Sebastiday, havia sido ecama-
rera num cabaré brasileiro, quando a
pobre senhora nunca pusera o pé em
terras do Brasil!

Em resumo: ésse casal, que tanto deu
que falar & Lisboa de 1900 — e gue ainda
esti dando assunto apds lantos anos—
nada tinha que vér, nem de perto nem
de longe, com os dois folides que se exi-
biram no 1iltimo cdrso carnavalesco da
Avenida!

A ideia nio foi
das mais felizes, 14
isso nilo foi. Pois se,
dias depois, tendo
o individuo que se
prestou & mascarada
falecido sem mais
rodeios, houve logo
quem dissesse que
aquilo [ora castigo
de Deus.

Tambem, nem
tanto ao mar nem
tanto i terra...

© homenzinho,
embora livesse ape-
nas 49 anos de ida-
de, pesava o melhor
de 180 quilos, ¢ a
safide ndio era muita,

Encarava ‘a vida
pelo melhor prisma,
apreciando as pa-
tuscadas, sempre
alegre e brincalhio
até 3 morte,

Chegou a sua
hora e acabou...

Se nio tivesse [ei-
to o "Sebastifos, le-
ria morrido da mes-

Mannel Perelra funlor wo die deo sen casamenio
cuwe [, Amdlfa em 1853

ma maneira, Que lanto &le, como os evo-
cados, descansem em paz!

Ma terra da verdade todos se igualam,
sejam quais forem as suas proveniéncias.

Como o respeltdvel casal fol evacads wa diilms s saranvaledst do Avenida
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0 IV "SALON

DO ESTORIL

RGANIZADO pela Sociedade de Pro-

paganda da Costa do Sol e sob o
patrocinio da Sociedade Nacional de Be-
las Artes abriu o IV “Salon, do Estoril
que ostentou 67 quadros a éleo em que
se destacaram os mais inspirados pinceis
portugueses,

Ld vimos telas de Carlos Reis, Jodo
Reis, Veloso Salgado, David Melo, Anté-
nio Satide, Frederico Aires, Mdrio Au-
gusto, Lauro Corado, Joaquim Costa,
Falcio Trigoso, Maria Eduarda Lapa,
Beatriz de Melo Schiappa Azevedo, Fran-
cisco Branco, Basalisa, Raul Carapinha,
Maria de Lourdes Ribeiro Carvalho e
Silva, Rafael Castro, Albino Armando
Costa, José Contente, Francisco Romano
Esteves, Maria Emilia Fernandes, Ana-
bela de Sant'lago Figueiredo, Frederico
George, Pedro Guedes, Beatriz Lacerda,
José Leite, Joaquim Lopes, Raimundo da
Silva Machado Luz, José Serra Mota, Isi-
dro de Franco Ramos, Maria Luiza Reis,
Eduardo Romero, Alda Machado Santos,
Fernando Santos, Ernestina Moreira dos
Santos Segurado, Conslincio Silva, Al-

O «Pinguinhass, de David Melo, que figurou ne IV «Salons do Estoril

berto Teles Machado, Maria Emilia de
Barbosa Viana e Jodo Pedro Veiga.
Aguarelas de Alberto Sousa, Alfredo
Morais, Jodo Rosa Rodrigues, Augusto
Pina, Narciso Morais e fantos outros;

O Chefe do Fstado inaugurando a Exposido

desenho, pastel, de tudo um pouco, hon-
rando esta louvivel iniciativa.

Uma tio bela exposicio deve ter dei-
xado as mais gratas recordacoes a todos
os que tiveram a feliz ideia de a visitar,
aproveitando, além do magnifico passeio,
os bons ares.




Festas de caridade

Fesrivan Porrucufs

Na noite de 4 do corrente, efectuou-se nos
salties do Quartel do 5.° Batalhiio da Legiio Por-
tuguesa, que se encontra instalado no Palicio
da Assisténc'a Pablica & Praga do Brasil, uma
interessante festa de caridade, cujo produto se
destinava ao fundo de Assisténcia Social do
mesmo batalhiio, levada a efeito por uma comis-
si0 de senhoras da nossa primeira sociedade,
pertencentes as familias de legiondrios do 5.
batalhiio, da qual faziam parte as seguintes D. Al-
berta Morgado, D, Amélia de Vasconcelos ¢ Ta-
vora, D. Ana de Lima Mayer de Carvalho, Con-
dessa de Castelo Mendo (D. Rita), D, Elsa de
Almeida e Vasconcelos, D. Flora Monteiro Go-
mes, D, Grace Correia da Silva, D, Julieta Vilar-
dehd D. Leonor Pinto Leite de Melo Breyner,
D. Maria Empis Félix da Costa, D. Maria Izabel
de Melo e Costa (Ficalho), D. Maria lzabel Seara
Roquete Bastos, D, Maria de Oliveira Reis, D. Ma-
ria Santos Roque de Pinho, Marqueza de Tancos
¢ Viscondessa da Fonte Boa.

Constou o festival de varios nimeros por um
grupo de distintos artistas dos nossos teatros do
qual fazinm parte Beatriz Costa, Carmencita

ubert, Ercilia Costa, Herminia Silva, Irene lzi-
dro, Alberto Reis, Alfredo Ruas, Estevio Ama-
rante, Francisco Ribeiro (Ribeirinho), Nasci-
mento Fernandes e o distinto pianista José
Novais, aquem a selecta assisténecia ndio rega-
teou aplausos, e danga que foi abrilhantada pela
célebre orquestra tipica Algarvia do <Retiro da
Severas sob a regéncia do distinto maestro Joiio
Nobre,

Noutros saldes houve guermesse, tdmbola ¢
outros divertimentos, que também [dram muito
visitados.

Um grupo de gentis meninas da nossa melhor
sociedade, pertencentes ds familias de legiond-
rios do 5.% batalhio, serviu uma espléndida ceia.

Estas festas enobrecem quem as organiza por
dois motivos, primeiro porque obtem fundos
para & protegio aos legiondrios pobres e o se-
gundo porque faz a umio da familia dos legio-
nirios, sem olhar a categorias nem a classes,

Casamentos

Presidido pelo prior da Madalena ¢ benefi-
ciado da S¢, reverendo Soares, que no fim do
acto pronunciou uma brilhante alocugio, cele-
brou-se na igreja de Santo Antdnio da S¢é, o ca-
samento da sr.® D, Albertina do Carmo Margques
Antunes Barata, gentil filha da sr.r D, Maria da
Conceigiio Marques Antunes Barata ¢ do distinto
oficial da armada sr. Bartolomeu Antunes Ba-
rata, com o sr. Antdnio Martins, funciondrio su-
l‘:crior da Caixa Geral dos Depdsitos, Crédito e
Previdéncia, filho da sr.* D. Maria da Conceigao
Martins Moita e do sr. Rogério Soares Moita.

Foram padrinhos a irma da noiva sr.* D. Fi-
lomena Marques Barata Coelho de Almeida, ¢
os srs. dr. D, Antonio Percira Forjaz, ilustre
professor de Faculdade de Ciéncias de Lishoa,
capitiio de mar e guerra José da Silva Teixeira,
¢ José Coelho de Almeida, cunhado da noiva,

De caudatirias da noiva, serviram as meninas
Maria Manuela Marques de Abreu ¢ Maria An-
tonieta Martins Calado.

Durante a ceriménia [dram cantados pela
st D. Adelina Fernanda Soares, com acompa-
mento de orgio, virios trechos de misica sacra.

Terminado o acto [oi servido na elegante re-
sidéncia dos pais do noivo, um finissimo lanche,
partindo os noivos a-quém [Oram oferecidas
grande nimero de valiosas prendas, de auto-
mavel para o Estoril, onde foram passar a lua
rlt‘:f mel, seguindo dali para uma digressio pelo
pais.

— Ajustou-se oficialmente o casamento da
sr.* D, Jilia Gongalves Vilar, interessante filha
da sr.* D. Felicia Gongalves Vilar, e do nosso
querido amigo sr. Armando Vilar, director da
Sociedade Propaganda da Costa do Sol, com o
distinto_engenheiro s, Vitor Costa, filho da
st D, Ernestina Costa ¢ do sr. Jaime Costa, de-
vendo a cerimémia realizar-se ainda éste ano.

— Em Campo Maior, celebrou-se na igreja de
S. Joido Baptista, o casamento 'da sr.e D, Maria
das Dores Perecira de Agrela, interessante filha
da sr.* D. Maria José Percira de Agrela, e do
sr. dr. Justo Gareia Agrela, com o sr. dr. Anto-
nio Carneiro Pinheiro, (ilho da sr.* D. Catarina

ELEGANTE

Carneiro Pinheiro ¢ do sr. dr, Manuel Gon-
galves Pinheiro, servindo de madrinhas as
sras D, Guilhermina de Vasconcelos Pereira ¢
D. Justa Pereira Parreira ¢ de padrinhos os
srS. ﬂoﬁo CGarcia Agrela ¢ Antdnio  Gongal-
ves Pinheiro, presidindo ao acto o reverendo
dr. Costa Ciomes, que no fim da missa pronun-
ciou uma brilhante aloeugio.

Terminada a cerimdnia foi servido um finis-
simo lanche. seguindo os noivos, a-quém fdram
oferecidas grande namero de valiosas ¢ artis-
ticas prendas, para o Estoril, onde [dram passar
a loa de mel

— Presidido pelo reverendo prior de Colares,
reverendo César Augusto Carcia, que no fim da
missa pronuncion uma brilhante alocugio, cele-
brou-se na paroquial de S, Sebastiio da Pedreira,
o casamento da sr.* D, Maria de Figueiredo (Jua-
dros de Carvalho, gentil fitha da sr.* D, Eugénia
Figueiredo Quadros de Carvalho e do sr, Anto-
nio Manuel Quadros de Carvalho, com o sr. Joa-
quim Anténio Peissonean Nunes, filho da se.®
2. Amélia Peissonean Nunes e do sr. Francisco
Carlos Nunes, tendo servido de madrinhas as
sr.88 D, Marieta Roque da Fonscea ¢ D. Maria
do Céu da Silva Carvalho Pcissoneau Nunes e
de padrinhos os srs. Leopoldo Roque da Fon-
seca ¢ Henrigue Peissonean Nunes,

Acabada a ceriménia durante a qual [dram
executados por um terceto, composto de violino,
violoncelo e orgio, virios trechos de misica
sacra, foi servido na clegante residéncia da noiva
i Avenida Conde de Vallom, um finfssimo lan-
che, partindo os noivos, a quem [6ram ofercci-
das grande nimero de valiosas prendas, para o
norte, onde fdram passar a lua de mel.

— Na paroquial de S, Sebastio da Pedreira,
presidido pelo reverendo Gameiro, que no fim
da missa pronunciou uma brilhante alocugio,
celebrou-se o casamento da sr® D, Lucinda
Margarida Castanha, interessante fitha da sr.”
D. Laura Ferreira Castanha e do tenente sr. Flum-
herto Nascimento Castanha, com o sr. Jodo Jar-
dim de Spinola, funciondrio do Instituto Nacio-
nal de Estatistica, filho da sr.™ D, Jilia Jardim
de Spinola, e do importante proprietirio no Fun-
chal sr. Jodo Baptista de Spinola.

Féram madrinhas a mai da noiva, ea sr, D, Es-
ter de Spinola Silva e de padrinhos o pai da
noiva ¢ o sr, Antdnio Sebastiio de Spinola, ilus-
tre chefe do gabinete do sr. Ministro das Finan-
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¢as ¢ chefe dos servigos administrativos da Le-
gido Portugnesa.

Terminada a cerimdnia foi servido na ele-
gante residéncia dos pais da noiva, um finissimo
lanche, seguindo os noivos, a=quém lGram ofe-
recidas grande nimero de artisticas prendas,
para Sintra, onde fdram passara lua de mel.

— Na capela do Palicio do Patriarcado, ce-
lebrou-se o casamento da s D. Ana Maria da
Costa Sousa Macedo de Gamboa Bandeira de
Melo, interessante filha da sr.* D. Maria do
Carmo da Costa Sousa Macedo Bandeira de
Melo, j4 falecida e do sr. dr. Tomas Gamboa
Bandeira de Melo, ilustre redactor principal do
nosso colega «Novidades», com o distinto en-
genheiro sr. Alberto Manzanares Abecassis, filho
da sr.® D, Manuela Manzanares Abecassis e
do antigo consul de Portugal, em Barcelona,
sr. dr. Fernando Abecasssis, servindo de ma-
drinhas a avé materna da noiva sr.* D, Lueia da
Costa Morais da Silva Neves, madrasta da noiva
sr.t D, Maria do Carmo de Serpa Gamboa Ban-
deira de Melo ¢ a mili do noivo, ¢ de padrinho
o tio paterno do noive, o distinto engenheiro,
sr. Duarte Abeecassis, presidindo ao acto Sua
Eminéncin o senhor Cardeal Patriarca D, Ma-
nuel Gongalves Cerejeira, que no fim da missa
pronunciou uma brilhante alocugio, Sua Santi-
dade dignou-se enviar aos noivos a sua bengio.

Finda a cerimdnia foi servido na elegante re-
sidéncia do pai da noiva, um finissimo lanche,
seguindo 0s noives. a-quém fdram oferecidas
grande numero de artisticas e valiosas prendas
para o Palace do Bussaco, onde fdram passar a
Ina de mel.

Nascimentos

Teve o seu bom sucesso, a sr.® D, Maria José
de Castelo Branco Parreira, esvosa ds nosso
querido amigo sr. Rail Ermida Parreira, Mie e
filha encontram-se felizmente bem.

A sr.* ) Maria Luiza Pascoal Marinho Leite,
esposa do sr. Alberto Tovar Leite, teve o sen
bom sucesso. Mie e filha estiio de perfeita
saude.

— No [Porto, teve o sen bom sucesso, a
srav D, Olga da Conceigito Martins Teixeira de
Arrochela Lobo, esposa do sr. Carlos Maria Mes-
quita Pimentel de Arrochela Lobo. Mie e filho
encontram-se felizmente bem.

— A sr.* D. Branca Celeste Aurora Borges de
Albuquerque, esposa do sr. Belarmino Martins
de Albuguerque, teve o sen bom sucesse. Mie
e filho estio de perfeita saide.

— Em Coimbra, teve o sen bom sucesso, a
st Do Aurora Dias dos Santos, esposa do
sr. Joaguim Duarte Santos, funciondrio da Com-
panhia dos Caminhos de Ferro Portugueses.
Mae e fitha estio felizmente bem.

). Niwo.

Casamento da sran D, -Alberting do Carme Marques Antunses Burata, com o sv. Aptdnio Martins, celebrado na igrefa
de Sante Anldnlo da S¢, celebrado pelo reverendo Soares, prior da Madalena ¢ Beneficlado da S¢. (Fot. ). Soares)
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i come que uma dofese comt gue se
tam aa munda, para nos deferdermos
i fnta da eida, & cono que o propeio instinelo
da conserpapdo.
Mas._ gsse u;,m_lst.:m (o so marifesta logo na
' (o i

egafsmo & amg mataral condicdo da
Mirpandidady, todos nascem egoistus,

queparece nunca poder ligm com essa senta
afeledo, tada folta de fermera o dedicapdo.

M madis que criam e educan os seas filkos,
ndo para quie dles fegam a san vida, ¢ sejam
felizes por si e para si, mas querem qua dos
efoam fara elas, para a Salisfopdo da sua fer-
nuta acompanhande-as o sendo fodos delas,
ofustam da sua pfda todos os locos que 05 pos
derfam prender, ¢, quando deivam dste mundo,
delvam nos imorsos muma profunda die, em
e g¢ procacdimos e bd fembdm i cerio
egalsmo por serem. privados daguels amparo
miorad, que tdda a eide Hes Hnka trado do ca-
minha as dsperas ¢ agodas pedias, sempro
Prontas @ forir o8 que seguem o dicq o dspora
estrada da vida,

D GgnIso. QU S¢ PORST SOT R CONraga
conira as lafelicidades du oida, contra as con-
traripdades, ¢ mullas vezes ama barreiva muito
diftcll de transpor entee a eriatura humana o o
verdadeira felicidade, agqusla gue leon a verda-
delros etos de herolsmo gue s podem ser
praficados por agueles que ndo dige completa-
monte Benlos de egolsme, mas gae pelo menos
possuam nma pegieni dose dole, que thes per
mite wer @ didn atrauds dumi prisma em gue s¢
ndao reflecte apenas o sew en com E grande.

() quo & preciso ueste dpoca de dura ¢ ds-
peraluta pela vida, d combaler com mais ener-
gl’ﬂ' do que nunce o wgalsmo colectivo ¢ ffi-
ojdnal, gue esmoga o muada, com o Sen peso
e grande como diffell de caleular e dnsupor-
tdvel de tolerar,

F éste defoite, aguele com que mais temos de
Iutar em nos, e, que mais dopemos combatet
nagueles gue de nas dependom, sobreludo nas
criangas, e I’:’tﬂl a sue alma em formapdo o

CHONER e gue 5 mood

do que ela ¢ rodeada, precisa ser combatido o
domingdo por agueles que (om a abeigapgdo de
farmar a afma da crianga,

So o.ogoismio ndo & combatida logo s suas
primeirad  manifestapdes, sa. ume cego. amor,
Torma o w® on que da crionga se ocupa, o8-
cra s fenrd conlade ou dos sies capri-
chos, uf temas o egolsma completamente seahor
da tetrean que s2 lhe facilita o a crlatura i
na e et s 0 obiriga, forwada am fendmeno

inconsclenele ¢ tia a oida infells.

T quent fulgite que o cgotsma o felizes
03 que o e desenooleido em olto grow e mio
lt emaior drro pem mais fufsa comprecasio do
ol

O egolsta perfeito, aguele que oive apenas
para s @ para salisfazer o8 seus goslos ¢ ca-
prichos, d em gecal (nfells, porgue ndo se afel-
coando @ ninguem, nei fatends nada por tin
Foem, acala por -3¢ aborreces o por Bioer rana
cottinag Irtitagda, porgee ROS wemMos que ague-
les que mals se dedivan:, gue por todos espa-
lham o tesouro-dos sens afoctos, sds os que
muls afegria mosiram, ¢ mals filizes sdo na
nifdv, fado fazem sem esperar recompensa o
qaalipster qie el Sefa sealenese multo pagos ¢
mudlo felizes,

€ egotsmo que todos fém, porgue embora

g i mials i, & rorissing
@ pessoa que sefa dsenta dile, & wm dos mall-
nos das infolicidades, yue fodos os dias pemos,
afd euire peesoas gue nuifo e querent ¢ estis
mam, & tma triste condigdo da humanidad:
mas d assiin Mesmo, e, So quen ko guere pet

w800 onfre marido e mulher hi
sempre unr fundo de egofsmo mulno, de gee
anilps se acusam, & 0 chogne de dils egot-
mas, menliom giene sacrificar os:seus gostos,
as sues comadidades, a sia maneia de ser ao
QiHfro, (s peaes mesing as suas mas nelinapdes
e gue por egolsmo se ado emenda, entquanio
0 oulra pelo westro malfoa em aada S¢ dies
enfp,

Porgue o proprin amoer Iu sempie egofsmo,
Fouas 800 af pessoas, g sabom antte per-
Jeitamente, abidicar de si proprios deanto dagne-
leg, e amam, e a guen guerem, gde como
My sdo; mas como a sua fantasia os delineon,
feeitedo g correipondam em fudo aquilo qee
deve faser g sua propeio felichifae,

Daste enarme drro, vdom:se as grandas infe-
lichiades ¢ a mator parie idos peees o inoam-
privasiogts mal epfendidos e dosanem wrarido
o gistther, ¢ indispdem. pats e fillios, inndos e
itmas, fuzendo. o |.‘uscal{ﬂnw das familias.

Nas mats sontas afeipdes K egoisme no
amor ¢ mai hd muiias pezes ésse sentimonto

a8

silo suseer de se moldar ao bem, sendo
mais farde mais felizes,

Magia v B

A moda

'\,.71 i, fronca, de edres garridan e nlegres,
@ moda anima-nos & Comegir o verio, fo-
deonde-non de alegria para que melhor nos
harmoniscmon com oo lindos dias de sol, com a
varledide das flores; & com a festn da naturesn,
sten lindos meses, que nos trazem a alegrin de
viver e n satisiagio de podar estar aooar liveo,
vivendo a vida da époci, em que o organismo
se [ortilica para poder supostar on rigores da mi
Ao

tas pessoa para quem o inverno foi doro
e deixou abaluda o sadde, comegnm §% i sun
wla para fora; para o campo on prain onde e
fortilichm do nowvo,

Para an scnhoras a quem isse adontece damos
um lindg modélo de fedeite, wanido por Benita
Hume a gentil estréla da Metro Golifny f

E um trajo simples, imengamonte pritico ¢
cuomodo,

Sala em 18 beije, Goinha e leve. Blusa om sida
arul escura. Jaqueta em Fersy agnl escure de

PAGINASEMININAS

mangn eurta Como cinto, nma tira de faxendn
derpe forrada de gedu pzul eseyro.

Santlaliag em pelica dedpe completam esta fod-
deffe eampeitic e pritica porgue nlo & froica
demais.

Para a tarde usam-se ox vestidos em tocidos
Noridos e alegros, que se canam admiravelmante
com o florido dou jarding & que sio de suprema
dlopinecin

Hi tecidor non mais lindos desenhos em séda,
e gare, em ftamines e voifer, Damon um mos
dilo elegantissimo para juriden-pardy leito nam
déanen Hmloy tecidos,

Fundo proto todo foride em lindos tons de
rora e flolbagem vende, éate crepe mate, &
duma grande beleen, A sain kimples forma doks

godels ateds que 430 cosidos oté A altura dos
jaelhow

O corpo do vestido & Tranzido em volin do
pencogo, mangas amplad o fartas que torminam
um pouco abaixe do joclhe, cinte em rosi e
preto terminando em compridas pontas. Crande
chapiu am palha preta e luvas protas, terminam
eatly feiletie dum grande o,

Para a noite temos um lindo ¢ simplen vess
tido em stda Lranca com desenhos a preto ¢
vermelho, Smabing em oy vermelhn com uma
anorme flor em sfda vermelha . cintura, o
coatns.

Esta sedltte praciosn e originalissimi & usady
pelr lol e gracions am Hopline, uma das
main gqueridas artists Parnmount Pictures
que além de sor artista ¢ wma elegante mparga;
m ghsto perfeito,

a atrdn em eleghncia Karen Morley,
e mulher & artista preciadis

perluit
sima de que se ongulhin o Medne Galitusn- Mayer,
e quo & uma das mulheres mali eleganted de
Hallyw e,

E que nos apresenta um lindo vestido de jans
tar o do noite um refe sofin preto e voile Ninu
cinrento, A elegante sain que sobe até ao peity
om eatilo privcese & orpamentada por uma tim
o setim citzento, de onde sui a pearte superion
do vesthlo & as mangan em oodle NVewen também
cinzento. Um Jaco prociown em crepe safin et
e il cinzentn, puarnece 4 parte superior do.
ventido do lado esquerdo, ¥aideiie sébrin e duma
requintada eleginein,

Chuem usa dadllenr e gqual & 3 senhora elegante
fue nie posae um, no sen puarde-vestidos
Proscupa ge sempre com o blusy o vear, damos

um engragado modélo de Blusa em génoro colete
de homen, fundo gzul com riscas braneas for-
mando quadeadon, E simples e gracion.

On sapatos de verlo, frescos ¢ levissimon
apresentam o aspecto sandilia gie o bonlto &,
ne yerlio, ¢ tho pritice no época don grandes
calores, Damos um pracioss modélo que agra-
dard certamenta,

Trabalhos femininos

’& mulhir que o sabe ser, ocnpa-ke em enfei-
P cann, com os trabalhos que saem
de suan proprins mios, Nada que torme uma
casn gncantadorn o mareada com e cunho

pessoal, que nos fax reconhecer a personnlidade

E am trabalho que entretem, que apum o
posto e que ¢ dos mais fnleressanres, tsse dos
tapietes de Arraiolon o que com a saa combi
yio do cires e lindos descnhos habitua a senhom
que os fizer o vor a belexn dos tons e a harm
nia das linhas e assim cduca o ghsto e apiarfels
goa duse dnstinto antistlco que, am peral, existe
om téda a mulher bem feminioa e dotada de
qualidades que n (azom o centro do lar.

Coisas curiosas

Dasew codsa de bruxara o invento de (Jor-

mann Cionrdon, Com &le se podem atrair os

insectos duma repiiio &, o que ¢ melhor, re-
duaiclon a pd.

Pi-ve e ston poquenos sores, um fond-
meno (que intrigou deverns o sihio Fabire,

Noma dada ocasile, observou éle que dum
cottige e abellas sairam alguman emissirian
encarrepadas do procurar ligres mats praprios,
mais abundantes em Hores, Correram torras o
wio voltarm.

Foram todas as companheims estabelecor mo-
radia com elas. Tinham comunicado a distincia,
o que o sdbio niio podia explicar

Jorge Goardon, sabio francds notow em cera
povongho do Jura, que as borboletas eram atrai=
das por uma Fmpada de merciro feita de quar-
vz fundide,

Continuou g auas experiéncins no seu labos
ratdrio de Paris, empregando os rafos wltra-yio-
leta passados por quartze de Madagascar,

Duerin descaliir o gque atrada 2 enormes dis-
tincias o8 insecton ¢ deu com ésse segrido niio
bk muitos anoa.

On inaectos tém a faculdade extraordindria de
‘podar it o di in, A muitas quild
trog, com os scus semelhanten

Clgrpnon Ciowrdon, flha déste sibio inventou
umy espécie de ridio pam atmie todos os insec
tog indistintamente, mas uma so espécie de
cadn ver

As moscos, o5 mosquitos, falenas, eéaé, to-
dos aqueles, que ela_quer atrair; vém sem de-
morn, I um verdadeiro agarcliho de nidio aper-
feigoadissimo, que atral res de pequenos
hichos, em ver de captar as ondas, uma volin e
acorrem s mosca, outm voltn e sio an borbos
letan, wma outea ¢ nio se fagem espurar os mos-
quilos.

O aparclho compdose dum tubo de quartzo,
de umn geradora  eléctrica, doma antena de
quartzo de Madagasear, duma bomba eilindrica
a que se juntam dols pequenos comutadores e
ooy aoesstrion i parte,

Poie-se o gerador o funcionar, procura-se a
onda correspondente & enda espécie de insec-
tos, pois chda uma tem o seu comprimento de
anda particular, e, on pohres Inyectos phem-se
oo a caminho.

Ao chegaram ao aparelho shsorvedos o inces
nerador e 530 logo reduridos a cinza,

A peradora gléctrica consta de quatro lampa-

ios 1 :

um lindo rosta triste e nada mais feio do que
uma jovem rabugenia. A rapariga alegre vence
todos o4 obstdoulos, Quem & que nio sonte o de-
sejo de ner Otil & uma gracioss ¢ sorridente ra-
parign

A alepria embeleza a mulher, embora nilo sejn
de cliwsicn helezn o seu rosto mas npitico
semblante onde britha o alegria de viver, toma
atraente t0da a mulher, que sabe alegremente
vencer 68 pequencd contratémpon da vida did-
Tt

E & alegrin & ainda sintoma dioma alma boa,
duma conscidncia tranquila, e quein € que nlio
sente a atmcglio da hondade? Degse napecto que
a alegria dd by jovens de cérebro sho, am corpo
LHLeS

A alepria cultiva-se, ndquine-se, por om esffirgo
de vontade 0 ¢ preciso que novida nos corr
muravilhosamente bem, para sermos alegres, s8o
i wezes aquolas quo mais latam, ks que sio mais
alegres, mas acabam sompre por vencor.

Higiene & beleza

'|\ vrras senhorms se preocupam. com a gordurm
AV que comegn o invadir-lhes o corpo e pre-
judica & sow lnha de elogincia, e nilo sem razfio,
porqee um corpo pesado niio tem elegineia de
linhas nem graciosldade de movimentos.

Em geral tddas as senhoras desejam um re-
médio para emmagrocer, 0 que acaba por (hos
prejudicar 3 sadde, ou deixam de se alimentar
o quo & nlnIrInJm ] i

dis cmissoras das guiis saem o raioy int
tentes que langam as onday necessirios & caps
tura dos insectos. Com um aparclho de certa

i Iher, o suojpisto a
do sen esplrite, come & decorgiio feith por suas
habilidosas mios.

Além de tornar a gasa éncantadora de The dar
tase ar especial dum gdsto (emining a presidi
& também a maneira de poder ter uima casn ho-
nita, com econamia,

TUma coisa carfasima sho os bons tapetes, o

e findo efeito ndo di noma sala um mpete do

rrafolos, essa linda inddstrin portuguesa, que
comegou a rellorir em Evora a primera terrn do
pafs que teve a iniciativi inteligente de fater
reviver as velhas ta) riay que foram o orga-
o de possan avis e que o lindas o

E estes lindos tapetes tho nossos o tho belan
podem ser feitos em easa por qualijuer senhom
fque Habituada de criangs a trabalhar suibo apro-
veltar todos os seds momentos que perdidos
nio contariam nn sun vida, contribuir para que
s mantenhn a tradicio da mother portugaena de
ser no seit lar trabathadein e luminar de guali-
dagdes fomininas

5 precise que a mulher apure o sei goato nas
obras de arte, que sho dascs tapetes, que tornam
brilhante wmn casa pela gua incompardvel be-
leza, E comp & sncantador ver win lar ornaman-
tado pelo trabatho de quem ¢ nele rminha & que

rova bem com o seu trabalho o eavinho que
he mertce o sun casi.

in pudle limparse uma regifo de todos
o5 bichos malignos. Os aparclhos conatruidos
até ngui, niio vio além dum raio de seglio de
250 quildmetros. Este invento duma mulher, tho
atil, dove sor hecido de thds an 3

A alegria

1& mullier alegrr._ & cortamente & que vence i
vida, A alegrin duns olhos bonitox, o sor-
rizd duma boca graciosa, sho os melhores auxi-
liares da molher. MNada mais desconsolador que

fuir o
pela equitacin,

Andar a cavalo emmagroce som projudicar a
side, & o desporto que afina as linhas e man-
tém &0 corpo o clasticidade desejada

E evidente que guem fern tandéncing para
engordar tem de ter um certo regime, nio
comer fariniceo, nem feoulontos, masalimentars
o Lem com carnes grelhadas, peixe cozido ou
grelhado, hortalicas e frota, Dentro diste regime,
pode satifazerwe o organismo sem que 4 suide
4 resinta na minimn colsa e convéguin o deae-

De mulher para mulher

Vivleta branca : No meio luto usam-se of ves
tidos em tecidon loves, cambrdas, ctumines, ors
gandis, em hranca e preto, roxoe, liag, slo cores
que ficam muito bem o sio lutooss, para o ves-
tido de sédn branca, busty, phe-lhe um einto em
poliments preto. € no decote um lago em fitn
eirde, preta. Flen elfe ¢ & luto. Continua eada
ver mals o uso de andar em cabelo.

Taggmrs : Mo tome compromissos Ho longos
potque ¢ sempre dificil compri-los, Sempro ¢
muito, & a natureza humana & muoito vdrin Faga
o feiffeir nosses lindos tons pastel, que fornom
tho graci s i A melhor fra de
nlio esquecer o francés & lor muito, assim fixn
? que aprendeu ¢ niio porde a construgio da

mage,




Rafuha Farida do Egipto!!

opos nds fomos creados a ouvir contos de

fadas, em' que as raparigas boas ¢ lindas

$ito procuradas pelos reis, para fazer de-

las suas espdsas, rainhas poderosas de imaging-
rios e ricos paises.

A tddas nos parece um sonho, ésse encadear
de peripéeias, que una a poderoso trono uma
pobre rupariga que apenas tem a recomendd-la
a sua bondade e a sua beleza.

Mas se em creangas nos admiramos de tio bela
sorte nas raparigas boas ¢ formosas, depois de
adultos, mais incrivel e inverosimil nos parece a
fantasia de quem gerou no cérebro e publicon
mais contos, habituados como estamos i pritica
vida moderna onde acima de dotes pesgoals, de
formosura ¢ de alma, estlio os predicados de
nascimento ¢ fortuna, que fazem com que os
reis poderosos sé procurem as [ilhas de outros
reis, mais poderosos ou mais ricos.

Em geral os contos de fadas sio ainda ex-
traidos doy célebres contos das mil e uma noi-
tes. Vém-nos do Oriente, ¢ ¢ também do Otiente
que nos vem a historia linda do casamento do
Rei do Egipto o joven e helo rei Farouk,

Sonhadot ‘como o6s prifeipes dos Contos de
Fadas, réi dé Egipto ésse maravilhoso pais que
ainda apesar das Caravanas Cook que o atraves-
sam, para hibernar em clima suavemente tem-
perado; se conserva [échado e misterioso it com-
preensio europeia, que assombra com as suas
Piramides e a sua Esfinge, banhado pelo Nilo,
ésse rio de sonho que fertilisa com as suas cheias
¢sse pais ‘drido e ardente, pafs que tem na sua
tio antiga historia magnificéneias extremas ¢
dolorosas escravidoes, ¢ sem divida o pafs dos
grandes amores.

Farouk o seu joven rei nio deixa fiear mal a
tradigio, apesar da sua educagiio curopein, quisi
Joda feita em Inglaterra; da onda dé materias
lismo pritico em que se viu envolvide, na sua
vida da Furopa ¢ que poderia fazer murchar na
sua alma a pequena for azul da poesia, conser-
vou no seu aveludado olhar de oriental todo o
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Lisamento real que lembra um tonto e s

sonho de poeta, que o duro oficio de reinar nao
escureceu e quando o sea coragio falou, ouviu-o
e atendeu-o,

O rei Farouk tem irmis princesas lindas, me-
ninas alegres, que tém uma educagiio europeia
¢ livre de preconceitos tornon comunicativas
¢ acolhedoras para as meninas da sua idade,

‘companhciras dos seus folguedos ¢ dedicadas

amigas. Entre elas como um astro de beleza, (al-

‘gurante de frescura e graga, era uma das prefe-

ridas Farida, menina de dezascte anos, hela
como uma estitua antiga, graciosa como a mais
moderna das raparigas.

Filha dum austero magistrado o juiz Yanssel
Pachd Zufilear, duma nobre familia egipcia, po-
deria a linda Farida aspirar a fazer um hom ca-
samento, mas o que talvez, nem ela nem os scus
sonhassem ¢ que Farida se tornasse rainha do
Eygipto, como Ihe prometera a hoa fada sua ma-
drinha, que presidira ao seu nascimento.

As jovens princesas boas desportistas (rouxe-
ram da sua educaglo inglesa o hibito de jogar
o <tennis». Sua companheira e parceira habitual
nesse jogo era a Farida a linda fitha do juiz, hi-
bil tenista, desenvolta e graciosa alegre como a
propria primavera que os dezasete anos perso-
nificam,

Farouk tennista consumado habituado a bri-
Ihar nos alamados «courts> o Club de Rane-
lagh onde a melhor aristocracia de Londres se
reiine e onde o futiro rei do Egipto era muito
querido, habituou-se a descansar do pesado en-
cargo, que sObre as suas costas pesa-josando
partidas de «tenniss’' com suas irmis e as suas
amigas,

A graga fresca de Farida, a sua culta conversa
a sua heleza [ascinante, atrairam o joven rei e os
seus encantos prenderam=no, nesses momentos
em que &le esquecia, que era rei para s6 se lem-
brar, que era novo, que era alegre, que era belo
e que era homem,

O amor nascen, cresceu, com a convivéneia
quotidiana, correspondido, o rei tomou a inaba-
lavel resolugiio de casar, ndio com uma fitha de
reis, mas sim com aquela que o subjugara com
a seu dioee sorriso, (ue conquistara para sempre
0 sen coragiio e Farouk comunicou ao seu povo
a sun firme tengho de desposar a [ilha do juiz
Zufilear.

E o povo com essa intuigio, que a ingenuidade
dd 4s creangas ¢ aos povos aceiton com a mais
profunda alegria essa noticia, que levava ao trono
dos seus reis uma egipeia patriota ardente, que
serin depois de Cleopatra a primeira rainha dum
Egipto independente.

Farida a ingénua e atraente rapariga, vem a
ser a continuagiio da ardente ¢ voluntariosa
Cleopatra a apaixonada de Marco Anténio, que
dizia preferir despousar o seu reino a que Marco
Antdnio ausente ficasse um dia sem uma carta
sua. A impetuosa Cleopatra com um intervalo
de séeulos, sucede a suave Farida.

E com o assentimento do seu povo, a alegria
de suas irmis, ¢ a lelicidade de todos realizou-se
hd meses o casamento de Farouk com Farida
enamorados sorridentes belos, loram victoriados
pelo seu povo e as lestas do casamento, foram
dum luxo extraordindrio, nelas o rei demonstrou
o sen grande amor pela formosa rainha, que lhe
nio era imposta por duras razdes de Estado, mas
sim escolhida pelo sen coragiio apaixonado,

Foram imensas as prendas com que éle a brin-
dou pois sendo um dos mais ricos reis, possuidor
duma incaleulivel fortuna em jdias, as perolas
da casa real do Egipto sio um verdadeiro as-
sombro, ¢le poude cobrir de preciosidades o
idolo da sua alma, essa joven que passou de ser
a filha do respeitado juiz, simples subdito a ser
a soberana adorada do seu povo,

E na primeira festa da sua corte a sua pri-
meira recepgio ao Corpo Diplomitico e como
que a sua apresentacio ao mundo como rainha
do coragio de Farouk, ¢ do reino do Egipto,
Farida vestiu de novo o seu vestido de casamento
ésse lindo vestido em <lame» de prata que a
revestiu de brilho, fazendo brilhar o seu belo
corpo de mulher nova e saudivel. Sobre a lon-
guissima cauda, colocou o véu de tule que usou
no seu casamento e que adoga o britho do te-
cido do vestido, envolvendo-a como um sonho,
que representa o sen sonho de amor,

Na cabega a maravilhosa tiara de brilhantes
feita com pedras magnificas, que ha séculosador-
naram outras rainhas do pais das riquezas fabu-
losas. Ao pescogo o colar com trés ordens de hri-
lhantes, todos enormes ¢ da mais pura dgua, colar
sem igual no mundo e com que o rei quiz tal-
vez significar o incomparivel brilho do seu
imenso alecto, assim como o riquissimo brace-
lete que nesse dia usava, tudo presentes do ena-
morado monarca, que com éles quiz significar-
-lhe a teara, o poder de que a investiu, poder
de soberana dum povo, o colar a cadeia de amor
que em Lrés ordens a prende cada ordem signi-
ficando amor, ternura ¢ dedicagiio, como o bra-
celete significa a cadeia que a &le a liga, Simbo-
los de amor que fazem da bela Farida uma rainha
de Conto de Fadas, uma mulher com um des-
tino tnico.

I£ que ela saiba conservar o alecto do seu es-
poso e bem merecer a afeigio do seu povo, tio
enamorado da sua joven rainha como o seu so-
berano da sua mulher.

Farida na sua primeira recepgio soube ser'a
rainha graciosa ¢ timida, acolhedora e doce que
encanta e prende. Uma majestade feita de ter-
nura ¢ beleza envolvia a encantadora figura da-
quela que ainda hd pouco, era uma menina como
tantas menins do Egipto, mais bela e mais gra-
ciosa do que muitas, mas simples como quasi
todas, e que ¢ agora a primeira figura do sen
pais.

Fste romance de amor, tio simples e tdo pure,
que acaba como nos Contos de Fadas, com o
casamento dum rei com uma sua subdita, apai-
xonou ¢ encantou tddas as mulheres do Mundo,
porque a mulher estd sempre pronta a enterne-
cer-se com as historias de amor.,

I se & bem simples e sem complicagies a his-
téria de Farouk e Farida, pela sua singeleza, pela
frescura. e mocidade que desde romance se
evola, ela & uma das mais lindas histdrias déstes
tltimos anos.

Histéria de fadas, conto de outras épocas, qué
nos tris & lembranga a ¢poca de amores desin-
teressados e que nos prova que na alma dos
homens de hoje, como na alma dos de hontem
existe sempre a flor da poesia ¢ que o amor
loresce hoje como sempre, no coragiio dos reis,
que sentem como 0§ scus :\.ubdltos o encanto
duma rapariga pura ¢ bela,

Marin ne Ega
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Dr. Balbino Régo, ilustre médico-cirurgiio O ilustre escultor Diogo de Maceda, eseritor Armando Créspo, comerciante de Lishoa e € Romance no Séenle XVII é o novo livro
e director do Pésto Antropométrico do Go- brilhante que acaba de publicar nma mono- no Pirlo, administrador delegado da Socie- que o helo espirito de Alberto Xavier acaba
vérno Civil recemtemente falecido num dos grafia evocativa intitulada Gafa—de nome e dade Espinha-Praia, te agraciado de publicar, focando maglstral a evo-
quartos particulares do Hospital de S, José renome. Este livro equivale,um monumenlo pelo Govérno com aOrdem da Benemeréncin lugdo da literatura europela nessa época

Mestre Viana da Mola entre alpuns dos principais convidados i recepgfio dada em sun honra pela Embaixada do Bresil por metivo do jubilen do glorioso artista, — A direita: O sr. minisiro
das Colénias com a direcgiio da Sociedade de Geografia por ocasiiio da sessio de encerramento da «Semana das Coldniass

Em cima, & esquerda: Parentes das vitimas da horrorasa tragédin de Viana do

Custelo, vendo-se no primeiro plano o menor Joaguim Novais de Amorim gue,

tendo saido iless do desastre, néle perden o pai, & mie ¢ wma irmi, — A diveita:

Homenagem em frente do monumento n Si da Bandeira comemorando o 80,0

aniversirio da aboligio da eseravatura. — Em baixo: O sr, Hugo Rocha lendo a
sua conferéncia no Congresso Agoreano

A ESQUADRA FRANCESA
; NO TEJO
Por absoluta falta de tempo ndo pudemos dar a

reportagem da visita da esquadra francesa o que fa-
remos no nosso préximo niimero,
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DICIONARIOS ADOPTADOS

Jaime Seguier (ilustrado); Povo;
Ciindido de Figueiredo, 2 vol.; Si-
moes da Fonseca (pequeno);
Brunswick (lingua ¢ antiga ]mgua-
gem); Francisco de Almeida ¢ .
Brunswick (Pastor); ]. S. Bandeira,
2. ed.; Fonseea & Roquette (Sindni-
mos € lingua) ; F. Torrinha; A Coim-
bra; Moreno; Ligorne; Mitologia de
. 5. Bandeira; Dic de Mitologia de
Chompré; Rifoneiro de Pedro Cha-

SECCAO CHARADISTICA

Desporto mental

Sob a direccdo de ORDISI
NUMERO 14

Aid onde, bem ao certo, — 1
Ninguém adivinhari ;

Mas eré-se que subird,

Talvez, inda mais que um metro !!!

Mas hi pernas, Dens do Cén, — 1
(Jue me nio causam ardor;

E, a meu ver, era melhor

(Que as nido trouxessem ao lén. ..

Cid por mim nunca protesto,
Aprecio-as p'la calada. . .
Vejo mas nio digo nada,
Meu voto niio manifesto.

ves; Adagios de Antdnio Delicado ;
Dic, de Miximas e Addgios de Re-
belo Hespanha ; Lusiadas.

IMPRENSA

Q Charadista. — Acaba de sair o n.? 74 desta
famosa revista que di fecho ao grande torneio
edipista, iniciado no nimero anterior,

Algumas das produgdes que encerra sio de
grande beleza e perfeigio. Mais uma ver felici-
tamos <Jolralos, seu hdbil organizador e nosso
estimado confrade ¢ amigo.

CORRESPONDENCIA

Lunanda. T7-Feado. — Temos recebido regular-
mente a remessa da vossa rulaimragm) que agra-
decemos ¢ LSPEramos s¢ faga continuar, A lista
referente ao n." 4, id ndo chegou a tempo de ser

publicada,
ERRATA

A charada novissima n.® 5 do n.” 13 deve ter
a numeragao: 12,

-RESULTADOS DO N

(1. NOMERD DO TORNEIQ)
Decifradores — TOTALISTAS — (17 pontos)

Barfio Y, Ramon Licrimas, Infante, Sol de

Inverno, Alvarinto, Ldipo, Fosquinhas, Ki-

bula, Lérias, Mme Lérias, Ricardo, Soba da

Tarre, até Hoje, Mr. Dell, Niomar, Rosa Sil-

vestre, Al Ciro, 5. Jos¢, Al Sousa, Hanibal,

Frak & Fort, Luiz Ecrrlcira, Frasilfra e Ti-
=ECiuo

OUTROS DECIFRADORES

Agasio — 16, Matina — 15, Carochinha, Nell,

Menina Rabina, Voltaire, Prmrrpc Alex Kar-

kejoll, De Nngro. Fuguigas, Homem-Som-

bra ¢ Pechelingue — 14, Visconde X — 10,
Zarabasto — 8

DECIFRACOES
1 — Arvela. 2 — Levedura. 3 — Abastardado,
“stado 5 — Sobreaviso. 6 — Abalisadamente,

7— b.ldmmente § — Pavana. 9 — Formado. 10—
Felishela. 11 — Obrigado. 12— E(xa)ra. 13 —
Ter(nn)ra. 14 — Ra(meilra. 15 — A(brojlho, 16 —
Ti{ra)na, 17 — Ba(lo)lo. 18 — Ave por ave e car-
Neiro se voasse,

TRABALHOS EM VERSO
LOGOGRIFOS

1) Duas ninlas de olhos nédios,
(Jual delas a mais formosa,
Filhas das ). Remédios,

Mulher espeiia e inda airosa, — 3-1-4-1-8

Dio sempre um lindo passeio
Pelos campos, manhi cedo,
Sem nunca terem receio

De alguém que Ihes meta medo.

Mas um belo dip <odos —7 2-8-2-3
Dar o giro matinal

I 14 num eando, um serrio — 5-2-3-4-8
Desafia as pari o m‘ﬂ

Sem profecedo; as uwnlnas, —'8=2:5:6
Veem-se em palpos de aranha

Para fugir is lelinas

Daquela afronta tamanha.

Entido elas, coitaditas,

Meteram por um carreiro

E 1d se foram, allitas,

Soltando enorme derrefro.

[eiria Muagnate (L. 4. C)
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ANTIGAS
A M L

2)  Também a ti, que vivias

Tio alegre e descnidada,

Lom doce amor enlevada, — 1
Nesse teu humilde lar,
Quizeram roubar a luz

(Jue por dom da natureza
Era tva.., a! que tristeza
Deve sero teu penar!. .

Tens raziio chorando a sing,
Tua sorte abomindvel,

Dum rigor uw;:nat.wc[

Que da ¢ te faz descrer,
O @lmea pura, singela, — 2
A quem a desdita vela,

Nas horas que viio p:w';am]o.
Sem vislumbres de prazer!

Infeliz de quem ja nasce

Para o rol da desventura

Como ta, minha dogura,

Que mais descendes dos céns!...
Eu te choro a negra sorte,

Essa Jowca adversidade,

Por ser's digna de piedade

E da justica dc Deus!

Lisboa levo (L. A, C)

Com nenia ¢ resperto ao mesire Sileno

i) As allacinhas galantes,
Sempre adoriveis ¢ ternas,
Tornam as mostrar as pernas
Que nos peultavam dantes,

«0) que ¢ hom ¢ ¢ p'ra se ver...»
— Diz alguma, que ¢ garraia.

E v& de subira saia

Para a gente entontecer. -«

22) ENIGMA FIGURADO

m G
Da

K crmng'nu Eavm 0,/

8O TR

\LAGD DA AFRICA

PUAS [FTRAe

Leiria Magnate (L, A, C.)

Lisboa Iufante
TRABALHOS EM PROSA
NOVISSIMAS

4) Nilo deve tornar a aconlecer voct aparecer
e en nio lhe odedecer. — 1-1.

Lishoa Rivardo (1. £.)

5) Deverei afastar-me de mulheres que andem
ar confessar falfas infimas ? — 2+1,

Lisboa Viseonde da Relva,

6) I nociva ¢sta fenda no pequeno maracldo.
— ey

Lisbon  Principe Adex Karkejof (M. D, C.)

7) Mulher, f0ste fnconvensente : segundo a boa
edieagdo nunca se deve dizer uma grosseria. — 13

Lishoa De Negro (M. . €)
MEFISTOFELICA
8) A Jeitice/ra tinha Jfome de ouvir ceria mil-
siva antiga. (242) 3.

Luanda D, Steascar (L. 4. C.)

(Ao Lditva)

9) Num barbeiro, quem tem cabelo raro ji
sabe esfar sujeifo a pagar bem pelo trabaltho de
procurar os pélos. (2-2) 3

Lishoa Négus Vetga (Abexins)

SINCOPADAS

10) Nem sempre um ref consegue a dedicagio
do seu povo. — 32,

Lishoa Patavra de Houra (Abexins)

1) A sentinela da fortaleza ia morrendo com
o frio da noite. — 3-2.

Lishoa Studd Durol (Abexins)

12) Ele quis enforcar-se mas teve medo que

a corda nito 0sse bem forte, — 32,
Lishoa Lditva (Abexins)
13) Um consellro de velho Zem muito valor, — 3.2,
Lishoa Angusta Vitéria (- fe.’n-\mu;l
1q) Num dia de calor ardents um sujeito gros
serro andava quisi nid. — 3-2.
Lisboa Kay Perfobator (Abexins)

15) Confrades: eis duas palavras que por ve-
zes se observam intimamente ligadas: fombos e
casamentoy. — 3 2.

Lishoa Adensinko (L. A C)

16) Um ahdrfo & sempre cansa déste ou da-
quele defeito. — 3-2.
Lishon Ramen Lierimas (T, )

17) As personagens daquela danga (m.f:ga usa-
vam uma faive i roda da cinta, — 3-2.

Lishoa Veltaire (M, 1), €)
18) I acre a paixio que tenho pela minha pro-
Hizdo, — 3o

Luanda 1§-Feada

19) Ir para a praia no inverno niao deve s/
proprio. — 32,

Lishoa Mirones (L. 4..C)

zo) E sinal de dlcera a manela que existe na
radiogralia que tiraste ao esfdmage, — 3:2.

Lishoa Rina (L, 4. C)}
21) A todos agrade wma boa opinido. — 32,
Lishoa Ricardo (1. ).
Toda a correspondéncia respeitante a esta
secgio deve ser dirigida a: Isidro Antdnio Gnyu,

1cd1cg§o da Jlustragae, Rua Anchmtn. an 1.0
-Lisboa,



OUVE tempo que se falava
H de Damio com uma certa
mégoa, afirmando-se que

uma lamentavel inctiria deixara
cobrir as obras de defesa com ve-
getacio parasitiria que as trans-
formara num grande ninho de

AS

AO
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S. Jer6nimo construido em 1627
pelos portugueses, e a direita, o
Salio D. Luiz I, onde funciona a
Escola Primdria de Portugués,
ficando na parte sobradada o
Grémio Literdrio.

Fstas fotografias amavelmente
cedidas pelo sr. Cavds Sorabji

cobras capelo e que em cada ba-
luarte havia um pintano e em
cada falsa-braga um viveiro de micrébios.
Mais se dizia que um amplo fdsso ali
aberto e cheio de dgua estagnada era a
origem dos paludismos que cavavam a
sepultura de centenas de vidas.

Hoje, felizmente, embora os melhora-
mentos realizados ndo salisfacam tio
plenamente como seria para desejar,
muilo se conseguiu, podendo dizer-se
que a praga de Damio ostenta hoje os
seus baluartes e cortinas com a mesma
altivez com que recebeu os privilégios
idénticos aos de Evora, por carfa régia
de 14 de Marco de 1610.

Sabemos que a primitiva praga e a po-
voagio hindu foram conquistadas em
1534 por Martim Afonso de Sousa, sendo
Nuno da Cunha governador da india.
Passando depois para o rei de Cambaia,
foi por &le cedida em 1558 ao Govérno
portugués, mas sé em 2 de Fevereiro do
ano seguinte é que D. Constantino de
Braganca, sendo vice-rei, se apossou dela
i forca de armas, tirando-a ao poder do
valoroso Eidi Bofetd Abissino.

Vinte e cinco anos depois comegaram
0s ingleses a navegar por essas paragens,

onde se declaravam rivais dum poder
estabelecido e firmado a custa de muito
sangue,

Enfim, Damio subsiste,

Nas gravuras que ilustram esta pigina,
vé-se, em cima, um aspecto da rua Le-
mos Pimentel que se dirige ao rio San-
dalcalo, Em baixo, 4 esquerda, o forte de

IChabardar, mostram nitidamente
que ésse Damio de que se falava em
tempos com certa migoa, ndo é o mesmo
de hoje. Muito se avangou e muito se
melhorou,

Hoje Damio
nossas tradigoes.

E continuard a desenvolver-se, mos-
trando assim que o esforgo de Martim
Afonso de Sousa ndo resultou nulo
ao cabo de quatro longos séculos de
posse.

Pode toldar-se o céu, escurecer o pa-
norama universal, ribombar a trovoada
gue as nacdes, 4 semelhanca de nuvens
carregadas de electricidade, tantas e tan-
tas vezes provocam, que Damao hi-de
manter-se no seu pdsto, ou éle nio ti-
vesse S. Jerénimo a protegé-lo.

Como se sabe, S. Jerénimo é o santo
advogado das trovoadas.

Uma questio de [é — dirdo — mas foi
com fé que Portugal se aventurou afra-
vés dos “mares nunca dantes navega-
dos, e descobriu mundos novos e no-
vos horizontes.

Damio, de que tdo pouco se fala, me-
rece esta pequena referéncia.

honra briosamente as
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Bridge
(Mroblema)

Espadas — — —
Copas — A, D,
Quros— R, 5, 4
Paus — 4, 3, 2

Espadas — — — N
Copas — V. o
Ouros — D. 10, 8, 7 Ouros — V. g, O
Paus — A. R. D. 8 Pays———

Espadas — A. 3, 2
Copas— 3, 2

Quros — A, 3,
Paus — — —

Espadas — R,

2

Trunfo espadas. S joga ¢ faz 7 vasas.

(Solugdo do wibmere anterior)

S joga A o, R 0 ¢ D o, baldando-se N a0 10 ¢

.Sjopazee NAg

(a) N joga VA E 56, SV e, 08p,
Sjogano, 080, NV ESe
SjogaseeNiazose

fa) Se quando N joga V p, E se balda, temos:

NijogaVAESS 50085,
N joga y p. S corta com V ¢,
8 joga v 0. N corta com 8 ¢ ¢ cumpre,

Xad rez
(Selugde do wiimero anterior)
L.T=2R 2D—=21ID 32D ivloul <4

D=<PT ad lib. Mate
Yovans 2 P—35R ol
T II rm’ Ml Mate
covees 2B P (dese) 3. C—a2 D4
l’ =P ad lib, Mate
vee 2T —3R 5B.touCli

(Jualqucr outro ad lib, Mate

Ailas canfortdvel a almofada nova, Suzana ?

34

Copas — R. 10,9, 8

iR " .
Sequéncia desorganizada
(Solugdo)

«A mio tremeu-lhe, a bandeja desequilibrou-
-5¢, un copo caiu, o vinho entornou-se, o ves-
tido molhou-se, a mancha ficon.»

Nenhum quadro pode ser pendurado nas pa-
redes do Louvre, em Paris, sem terem decor-
rido pelo menos dez anos depois da morte do
sen autor,

De quem sédo as pernas?
(Probiema)

A gravura representa umas poucas de pernas
de virios animais. Trata-se de identilici-las,
olhando com atengiio para todas elas e vendo sc
descobrem a que animal pertence cada uma,

Sio todos bem conhecidos,

A primeira mulher
aeronauta

Foi uma [rancesa, Mme Blanchard, que, em 6
de julho de 1819, se despenhou ¢ veio a morrer
s0hre o telhado duma casa de Paris. O balio em
que ela ia, tinha largado dos jardins de Tivoli,

onde fica actualmente, o Casing de Paris —
¢ comegdra a arder no ar.

Seu marido, Francisco Blanchard, inventor do
para-quedas, havia dez anos antes tinha caido
do balao ¢ morrido em conseqiléneia disso, na
Haya, em 1800,

0 precioso instrumento

Descobriu-se, recentemente, em Turim, um
violino que o8 peritos no assunto declaram ser
um verdadeiro «stradivariuss, fabricado em Cre-
mona em 1718, pelo grande mestre jamais igua-
lado depois.

Os estradivarius» agora estiio quasi todos co-
nheecidos e catalogados,
O que dltimamente apa-
receu estid na posse dum
meldmano agq uem o som
do instrumento, tocado
por um cigano, encan-
tira. Propds ao artista
ambulante trocar o vio-
lino por uma guilarra,
aqual todavia, estimava.
Depois dum breve co-
loquio, concluiu-se o ne-
gdeio,

O misico, nunca na
sui vida, fizera nem fa-
ria outro melhor, puis
o violino assim adqui-
rido vale muitas cen-
tenas de milhares de

{De «London Opinion ), francos,

Palavras cruzadas
(LPassalempo)

6 |y

t — Principe tirtaro, 4 — Acto praticado con-
tra a lei de Deus. — ¢ Substancia dura e fridvel
que se dilui na dgua. 12 — Som repetido, 15 —
Prelado tirtaro, 14— Duragiio dum certo tempo.
15— Tempo do verbo «irs. 16 — Tinha tornado
a ler. 18— Soberano Oriental (inv.). 19 — Sim-
bolo do lutécio. 20 — Lago apertado. 21 — Epi-
teto de Bace. 23— Instrumento de uso domés
tico. 25 — Instrumento muical, 27 — Interjeigio.
28 — Pronome pessoal, 20— Nota musical. 30 —
Pais onde s¢ nasce. 34 — .f\r\ ores vulgares, 35 —
Um dos signos de Zodiaco. 37 — Simbolo do
talio (inv.). 38 — Governador de cidade asidtica
(inv.). 41— lha pequena formada por um rio.
43— Combinagiio de preposigio e arligo. 44 —
Estado alotropico do oxigénio. 45 — Letra grega,
46 == Gaz atmosférico (inv.). 47 — Verbo neutra
48 — Membrana que envolve o cérebro, 53—
Conjungio copulativa (estranj.). 54 — Advérbio
d:. lugar. 55 — Filho de Salomio. 56— Nota mu-

zal, 57 - Amrm definido. §8 — O que o ouyido
|!(_lLLhC, 59 Pratica, 6o — Artigo delinido,

Horisontais :

Vertieais:

1 — Compositor portugués. 2 — Planta despro-
vida de caule. 3 — Lago apertado, — Pronome
pessoal. 6 — Pedras cozidas no forno ¢ reduzi-
das & cdr branca, 7 — Nome feminino (inv.).
8 Olferecer. 9 — lgreja catedral, 10 - Mem-
brana interna da duramater. 11 — Frouxo. 16 —
Homem culpado de crime. 17 — Metal combi-
nado de carbono ¢ ferro, 22 — Frutos do jam-
bociro, 23 ~ Uma das partes da (lor. 24 — Que
tem grandes orelhas, 26 — Cargo publico, 30—
Rio. 31 - Nota musical (inv.). 32— Tempo do
verbo «irs. 33 — Artigo definido, 35 — Género
de teatro. 36 — Paus de apertar os mastros dqs
navios. 39 — Sucessos que tornam dificil o des-
fecho da acgdo duma pega de teatro, 4o — I\o-
ticias espalhadas ripidamente e em FUMOF. 42 —
Parasita, transmissor de doenga perigosa. 44 —
Liquidos untuosos, 49 — Titulo honorifico. 50 —
Simbolo do bromo (inv.). 51— Ablativo dum
pronome ]ﬂlil?(:J, 52 — Ramo de drvore {:nrlnd{:.

Dizia um flt|'l|"'l‘l antigo, que quem tmha um
50 criado, o tinha tddo inteiro; quem tinha dms
tinha s6 metade, ¢ quem tinha trés nio tinha
nenhum; porgue enquanto um se lia nos outros,
nenhum déles faz o que deve, ¢ nenhum serve,

A opala mostrias suas cores delicadas quando
aquecida, ¢ os negociantes conhecedores desta
particularidade, conservam a opala na mio du-
rante um bocado, antes de a mostrarem de
forma a fazer-lhe realgar o hrilho.
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A YENDA

S. Banaboiao, anacoreta e martir

novo romance de AQUILINO RIBEIRO

1 vol. de 330 pégs., broch. Esc. 12$00 §
Pelo correio & cobranca . . Esc. 13$50

Pedidos & LIVRARIA BERTRAND - R. Garretl, 75-LISBOA
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Acaba de aparecer

A 2. EDICAO, CORRIGIDA

DE
ROMANCE
por SAMUEL MAIA i
1 volume, brochado . . . ........ 12$00
Pelo correio & cobranca . . . . .. .. 13$50

Pedidos a

{ LIVRARIA BERTRAND

73, Rua Garrett, 75— LISBOA

ILUSTRAGAO
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Uma boa coleccdo de livros
de grandes autores
da categoria a quem a possue

A LEITURA DELEITA E INSTRUE

VENDAS A PRESTACOES

ENTREGA IMEDIATA DAS OBRAS
contra o pagamento da 1." prestacao

A LIVRARIA BERTRAND

estabeleceu um sistema especial de vendas
que denominou

Crediario Culfural

Por éste sistema,—novo processo de vendas
adoptado nalguns paises da Europa e especial-
mente da América,—contribue-se para a cultura
dum povo, facilitando-se a aquisi¢do das obras
dos mais notdveis autores.

Prestacides mensais desde vinfe
e cinco escudos, segundo a importincia
da compra, sem fiador, sempre com
a bonificacio do sorteio e com
direifo a escolha de obras men-
cionadas em cafialogo especial.

0 comprador favorecido com
o sorteio nio paga mais nada,
saldando assim a sua conta
apenas pelo que tiver pago.

Pegam catalogos e informagdes a

LIVRARIA BERTRAND

A mais antiga livraria de Portugal

Rua Garrett, 73 - LISBOA
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A VENDA:
NOVIDADE LITERARIA

ANASTACIO DA GCUNHA,

o lente penitenciado
(VIDA E OBRA)
rok AQUILINOG RIBEIRO

1 vol. de 286 pégs., brochado................
Pelo correio & cobranga........

rrerreeen. 12§00
13§50
Pedidos @ LIVRARIA BERTRAND — 73, R, Garreft, 75-LISBOA
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e+t COZINHADOS
ot < B, Edmundo Adier RECEITAS ESCOLHIDAS
com um prefécio do Dr. L. Cas. POR
tro Frelre ¢ com a colaboragio 1 S A L l TA

do Dr. Heltor da Fonseca.
1 volume encader. com

Um formosissimo
volume ilustrado

6500
Depositdria:

LIVRARIA BERTRAND
73, Rua Oarrelt, 75— LISBOA

351 paginas. 25800

DEPOSITARIA
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ILUSTRAGCAO

OBRAS | | A obra mais luxuosa e artistica

| dos dltimos tempos em Portugal
JULIO DANTAS HISTORIA DA

LITERATURA

ABELHAS D()IR&DAS— (3.* edigdo), 1 vol. Enc, nSc‘m.
br.

7 P 8%00 |
—{H edu;ao], I vul l.:r sismatea 1o
ALTA RODA — (3.5 edigiio), 1 vol. Enc. 17%00; br.... ... 12§00 |
AMOR (O) EM PORI{TGRL NO SECULO xviin— (1 » | |

edicio), 1 vol. Enc, 17$00; br. ... . 12§00 | ‘
AO OUVIDO DE Mm X, (5.1 edi¢io) — O que en Ihe |
disse das mulheres — O que lhe disse da arte — O que | [
eu lhe disse da guerra — 0O que Ihe disse do pa‘.sado, |
1 vol. Ene, 14%00; br. ... .. g$o0
ARTE DI AM!\R—(;;I cdlgnu]. 1 vol Rue. :5300 br 10§00 |
AS INIMIGAS DO HOMEM — (5.0 mllllnr], 1 vol. Ene, | |

ILUSTRADA

publicada sob a direccdo de |
Albino Forjaz de Sampaio

17800 br. .. 12800 | da Academin das Ciéncias de Lishoa
CARTAS DE LONDRES — {q P erilcm), 1 vol. Ene. 15$ou 3 ¢ _ -
br, ... 10§00
COMO ELAS AMAM — (4.5 edigio), 1 vol, B $o0s b BS T A S
[ L()NlO%le s edigio), 41 :ollcal‘?zle: :;300 :"‘b:‘!.:‘,\oo : 8522 ASSIBA I URA EX 1 RAORD[NARIA

| DIALOGOS — (2.* edigio), 1 vol. Enc. 13800; br. ..
| DUQUE (0) DE LAFOES B A l’RIMl-‘IR:\ 51735?10
DA ACADEMIA, 1 vol, br. ... .. 1$50
ELES 5T LL e‘\h—|'40 edigiio), 1 \ul l’:m'. 13$m; “br. 8%o00 [
ESPADAS I} ROSAS — (5.* ediciio), 1 vol. Ene, 13800; br.  8%00
ETERNO F]"MININO—(:' edigao), 1 vol. Enc, 17%00;

L para venda dos dltimos exemplares desta edigio

Os trés volumes da MISTORIA DA LITERATURA PORTU-
GUESA, mustrana, compreendem desde as suas origens aos fing

B . R~ do século xvin. Impressa em magnifico papel couché os seus trés
EVA — (1.8 edmo), I voi Em :5$no B e 10$00 volumes sio um album e guia da literatura portuguesa
FIGURAS DE ONTEM I DE HOJE — (3.4 rtllwtﬂ, 1 vol. contendo além de estudos firmados pelas maiores autoridades no

Iine. 13%00; br, ... . ' 8§00

assunto, gravuras a cores e no texto de documentos, re-

GALOS (0S) DB APDLO—(:‘ tdu,uuj, 1 vol Enc.

13f003 br. . Y | " | tratos de reis, sabios, poetas e escritores, vistas, gra-
MUIL Ilr‘1<}-"~3—(6- e(l:;no}, 1 vol. Rie, 14$<Ju, br. .. . g$o0 | vuras, quadros, autdégrafos, portadas de edigées raras
HEROISMO (0), }: ELI‘L'.J\N([IA E O AMOR — (Loufe- 6 | ou manuscritos preciosos, monumentos ds arquitectura,
()UT;;H?}'I'éh‘l‘fi!()"-!;ic(;:ii‘ijlgq;; e R 8$:L‘ | estatuas, ceramica, ourivesaria, !ap’egaria, mobiliario,
PATRIA PORTUGUESA — (5.% edigio), 1 vol. Ene. ,“550‘ bandeiras, armas, sélos e moedas, lapides, usos e cos-
B s 12§50 | tumes, bibliotecas, muasicas, iluminuras, letras ornadas,
I‘Ulrellﬂflt:;'\ INlel“RNALIUNAL DO BSPIRITO — (Confe- P | fac-similes de assinaturas, plantas de cidades, encader-
E I 1

UNIDADE DA LINGUA POIU'Lr( UL‘S‘\-—-(C‘GI:I’UE::LH],

nagoes, cédices antigos, vinhetas, marcas tipograficas,

1 fol. .. i 1§50 ete. O volume 1. com 11 gravuras a cores fora do texto e 1005 no
VIAGENS EM ESPANHA, 1 vol. Enc. 17§00 br. 12§00 texto; o 2. com 11 gravuras a cores fora do texto e 576 gravuras no
| texto ¢ 0 3. com 12 gravuras fora do texto ¢ 576 dentro, o que cons-
POESIA | titue um nicleo de 1.168 paginas com 34 gravuras
o fora do texto e 2.157 gravuras no fexto.
NADA — (3.* edigio), 1 vol. Bonc. 11003 br. .. . .o ... 6F00 | o et i
S(:]NIETO.‘IS}— (5."‘:d!¢ﬁ:}}, H \'t)].lr':llt'.. :ﬂw; bE, cpians e 4§00 | A HISTORIA DA LITERATURA PORTUGUESA, mustrana,
¢ escrita pelas mais eminentes figuras da especialidade, nomes
TEATRO escolhidos entre os membros da Academia das Ciéncias de Lisboa,
AUTO D'EL-RET SELEUCO — (24 edigio), 1 vol. br. ... 3800 Irral;,‘s m{,‘u :‘I't‘i' UII‘I\.'.l,r.‘ddl'lI(k“i‘ Id.”-uf ores (rr(‘.Mll‘j;ITi c Il-;:h!:.oh.cl'nst
CARLOTA JOAQUINA — (3.8 edigiio), 1 vol. br. .. ... .. 3800 nomes que siao impercciveis nas letras portuguesas. Assim sobre virios
CASTRO (A) — (2.8 edicio), br. ... o sty (AHO0 assuntos firmam artigos A. Botelho da Costa Veiga, Afonso
CEIA (A) DOS CJ\RI)I*\IS—fz;' t-r.hc m) 1 vol, br. 18350 Lopes Vieira, Agostinho de Campos, Alfredo Pimenta,
CRUCIFICADOS — (3.4 edigdo), 1 vol. Lnc, 13800; br. 8800 Anténio Baiao, Fidelino de Figueiredo, Gustavo de Ma-
D, BELTRAO DE FIGUEIROA — (5.* edigiio), 1 vol. br. 3§00 t Saousi H &nl Cldada: Joagul PIEPS Ih
D. JOAO TENORIO — (2.0 edigio), 1 vol. Bnc. 13800; br. 8800 08 Sagueica, Heny i 1 S m arva’ By
D, RAMON DE CAPICHUELA — (3.0 ediciio), 1 vol. br.  2%00 José de Figueiredo, José Leite de Vasconcelos, José de
MATER DOLOROSA — (6.* edigiio), 1 vol. br, ... ... ... ... 3800 fagalhaes, José Maria Rodrigues, José Perecira Tava-
1023 — (3.2 edigdo), 1 vol. br. .. .. - 2300 | res, Jalio Dantas, Queiroz Veloso, Reinaldo dos San-
0 QUE MORRI ll DE AMOR—-[s" L(]lv‘," m}‘ 1 \0] ln‘. 4800 | t6s: Flicardo Joras, ete. ate
PACO DE VEIROS — (3.4 edigio), t vol. br. ... ... ... ... 4%00 | B L g2y lete,, ‘etc.
PRIMEIRO BEIJO— (5.% edigio), 1 vol. br. 2800 |
REI LEAR — (2.8 edicio), 1 vol, Bne. 14%00; br. ... ... o%oo
REPOSTEIRO VERDE — (3. edigio), 1 vol. br. ... ... ... 5%00 cada fasciculo de_ 32 péginas’
ROSAS DE T0DO O ANO— (10.* edigio), 1 vol. br. 2800 | profusamente ilustradas,
SANTA INQUISICAO—(3.% edigio), 1 vol, Bne. 11§00 br.  6%00 |
SEVERA (A) — (5.4 edig@o), 1 vol. Iinc. 13800; br. ... ... 8%00 |
SOROR MARIANA — (4.0 edigio), 1 vol. br. ... . 3$00 Esc. 10$00
UM SERAQ NAS La‘\R&NGI"]Rnb—m' e:llgw}. 1 vel.
Ene. 13%00; br. ... ... . 8%00 s . it
VIRIATO TRAGICO — (3. edigdo), 1 vol. Iine. 13800+ br. 8800 Aceitam-se assinaturas para todos os pontos do pafs

Examinem o fasciculo-espécime em qualquer livraria

Pedidox &

LLIVRARIA BERTRAND LIVRARIA BERTRAND

‘ Rua Garrett, 73 e 75— LISBOA 73, Rua Garrett—LISBOA
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OBRAS DE JULIO VERNE

Coleccao de viagens maravilhosas aos mundos
conhecidos e desconhecidos

Trabalhos premiados pela Academia das Ciéncias de Franca. Versdes poriuguesas anforizadas pelo antor
e editores, feitas pelos mais notdveis escritores e tradutores poringueses. Edicio popular

Cada volume, ilustrado com 2 gravuras, encadernado 10500

1 Da terra a lua, viagem direcla em |29 —Os quinhentos milhées de Begun, | Familia sem nome, trad. de Lino de

L

e i

07 horas e 20 minutos, tradugiio de Hen-
rique de Macedo. 1 volume.

2—A voda da lua, trad. de Henrique de
Macedo. 1 vol,

3— A volta ao mundo em oitenta dias,
trad. de A. M. da Cunha e Sd. 1 vol.
Aventuras do capitao Hatteras,
trad, de Henrique de Macedo :
4—1a p:n-ltr.-— Os ingleses no Polo Norfe.
1 vol.
522 parle — O deserto de pélo. 1 vol.

6 — Cinco semanas em balao, trad. do
Dr. rrnnciscﬂ Augusto Correia Barata,
1 vol.

7— Aventuras de trés russos e trés
ingleses, {rad. de Mariano Cirilo de
Carvalho. 1 vol.

8 — Viagem ao centiro da terra, trad.
de Mariano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

Os filhos do capitao Grant, irad,
de A. M. da Cunha e Si:

Q9 — 1.8 parte — América do Sul. 1 vol.

10 — 22 parte — Austrdlia Meridional. 1 vol.

11 — 3. parle — Oceano Pacifico. 1 vol.
Vinte mil léguas submarinas:
12 — 1.a parle — O homem das dguas, trad. de
Gaspar Borges de Avelar.
13 — 2. parte — O fundo do mar, \rad. de Fran-
cisco Gomes Moniz, 1 vol.
A ilha misteriosa, irad, de I‘lcuriquc|
de Macedo: |
14 — 1.a parle — Os ndufragos do ar. 1 vol, |
15 — 2.4 parte — Q abandonade. 1 vol.
16— 3.4 parte — O segrédo da itha. 1 vol.
Miguel Strogoff, trad. de¢ Pedro Vi-
doeira: |
17 — 1.a parte — O correio do Czar. 1 vol,
18 — 2 parte — A invasdo. 1 vol,
O pais das peles, lrad. de Mariano |
Cirilo de Carvalho: [
10 — 1.2 parte — O eclipse de 1860, 1 vol. [
20 — 2. parte — A ilha erranfe. 1 vol.
21 — Uma cidade flutuante, irad. de Pe-
dro Guilherme dos Santos Denis. 1 vol.
22 — As Indias negras, trad. de Pedro Vi-
doeira. 1 vol.
Heitor Servadac, trad. de Xavier da
Cunha: |
23 — 1L parte — O cataclismo cdsmico. 1 vol.
24 — 2. parte — Os habitantes do cometa, 1 vol, .
25— O Doutor Ox, lrad. de A. M, da Cu-
nha ¢ 84, 1 vol.

Um herdi de quinze anos, {rad. de
Pedro Denis:
20 — 1L.a parte — A viagem fatal. 1 vol.
27— 24 parte -—— Na Africa. 1 vol.
28 — A galera Chancellor, trad. de Ma- |
riano Cirilo de Carvalho. 1 vol. |

trad. de A. M, da Cunha e S4. 1 vol.

30 — Atribulagées de um chinés na
China, trad. de Manuel Maria de Men-
donga Balsemio. 1 vol.

A casa a vapor, frad, de A, M. da
Cunha e Sd:
31 — 1.a parle — A chama errante. 1 vol.
32 — 24 parte — A ressuscitado. 1 vol,

A jangada, frad. de Pompeu Garrido.
33 — 1 parte — O segrddo terrivel. 1 vol.
34 — 28 parle — A justificagdo. 1 vol.

As grandes viagens e os grandes
viajantes, (rad. de Manuel Pinheiro
Chagas:

35 — 1.4 parte — A deseoberta da terra. 1.0 vol,

36— 1o parle — A descoberta da terra. 2 0 vol,

37 —2a parte — Os navegadores do séenlo
XVHL 1.0 vol,

38 — 24 parte — Os navegadores do século
XVl 20 vol,

30 — 3.4 parte — Osexploradores do século XI1X,
1.0 vol, |

A0 — 3.2 parfe — Os exploradores do séoulo XITX. |
2.0 vol.

41 — A escola dos Fobinsons, trad, de
Assis de Carvalho. 1 vol.

42 — O raio verde, trad de Mendonga Bal- i

semio. 1 vol. [

Assungio :

58 — 1." parte — Os filhos do traidor. 1 vol.

590 — 2" parte — O padre fohann. 1 vol.

60— Fora dos eixos, (rad. de Augusto Fus-
chini, 1 vol.

Cesar Cascabel:

1.% parte — A despedida do nove conti-
nente, trad. de Salomdo Sdraga. 1 vol.

-2.% parle — A chegada ae velho mundo.
trad, de Lino de Assungio. 1 vol.

A mulher do capitao Branican,
trad. de Silva Pinto:

L parte — A" procura dos ndufragos.
1 vel.

64— 2." parte

(1]

62-

63

Deus dispae. 1 vol.

05— O castelo dos Cerpathos, {rad. de
Pinheiro Chagas. 1 vol,
66— Em frente da bandeira, (rad. de
Manuel de Macedo. 1 vol.
A llha de Hélice, trad. de Henrique
Lopes de Mendonca:
| 67 — 1.* parte — A efdade dos biliges. | vol.
€8 — 2" parte — Distitrbios no Pacffico. 1 vol.
60— Clovis Dardentor, trad, de Higino de

Mendonga. 1 vol.

A esfinge dos gélos, trad. de Napo-
lefio Toscano:

Kéraban, o Cobegudo, trad. de Ur- !T!I— LY parte — Viagens aos mares austrais,

bano de Caslro:

43 — 1. parte — De Constartinopla a Scutari,

44 — 2. parte — O regresso, | vol.

45— A estréla do sul, trad. de Almeida de i
Ega. 1 vol.

46 — Os piratas do arquipélago, trad. de
Joio Maria Jales, 1 vol,

Matias Sandonrff:

47 — L.a parte — O pombeo correio. 1 vol.

48 — 2. parte — Cabo Matifoux. 1 vol.

49 — 3. parte — O passado e o presente. 1 vol.

50 — O naufrago do «Cynthia», trad. de
Agoslinho Sottomayor. 1 vol,

51 — O bilhete de lotaria n." 9.672,
trad. de Cristéviio Aires. 1 vol. i

52 — Robur, o Conquistador, frad. de
Cristévio Aires. 1 vol.

Norte contra Sul, trad. de Almeida
de Eca:
53 — 1. parte — O ddio do Texar. 1 vol,
54 — 2% parte — fustica, 1 vol,
55 — O caminho da Franga, (rad. de Cris-
toviio Aires. 1 vol.
Dois anos de férias, trad. de Fernan-
des Costa:
56— 1." parle — A escina perdida. 1 vol.

57 — 2." parte'— A coldinia infantil. 1 vol.

1 vol,
71— 2" parte — Lufas de marinheiro. 1 vol.

72— A cartelra do repdrter, lrad. de
Pedro Vidoeira, 1 vol,

O soberbo Orenoce, {rad, de Anibal
de Azevedo:

73— 1." parte — O filho do coronel, 1 vol.

T4 — 2. parte — O coronel de Kermor. 1 vol.

75— Um drama na Livdnia, trad. de Fer-
nando Correia. 1 vol.

76 — Os naufragos do Jonathan, (rad. de

Henrigue Lopes de Mendonga, 1.0 vol.

Os naufragos do Jonathan, frad. de

Henrique Lopes de Mendonga. 2.0 vol.

78 — A invasao do mar, trad. de Joagquim

dos Anjos. 1 vol,

O farol do cabo do mundo, trad, de

Joaquim dos Anjos. 1 vol.

80 — A Aldeia Aéria, trad. de José Coelho
de Jesus Pacheco. 1 vol.

81 — A Agencia Thompson & C., |4
parte. Traducdo de [ B. Pinto da Silva
¢ Diogo do Carmo Reis. 1 vol.

52~ A Agenc a Thompson & C.a, 2a
parte. Tradugio de J. B, Pinlo da Silva
e Diego do Carmo Reis. 1 vol.

79
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% Venda a prestacoes contra entrega imediata da obra.
O cliente paga a 1. prestacdo e pode levar para casa
os 21 volumes tendo ainda a vantagem do sorteio
que lhe pode proporcionar o pagamento da obra por

l uma deminuta importancia :

BTORIA pciopiA DISEORIA oSy
WEESAL rypessdl (viRed

HISTORiA UNIVERSAL

- de GUILHERME ONCKEN '
A mais completa e autorizada histéria universal até hoje publicada

Tradugao dirigida por
CONSIGLIERI PEDROSO, AGOSTINHO FORTES, F. X. DA SILVA TELES e M. M. D'OLIVEIRA RAMOS

antigos professores de Histéria, da Faculdade de Letras

21 vols. no formato de 17°™ 26", 18.948 pdgs., 0.148 grav. e mais de 50 hors-textes

Muito bem encadernados em percalina e letras douradas
Em 20 prestagoes mensais de Esc. 75§00 com resgate por sorteio mensal Esc. 1.500$00 *

COMO E O SORTEIO? 0s recitios das prestagdes com direito a sorteio levam o nimero da ins-
crigdo (so dois algarismos). Quem tiver o nimero igual aes ultimos dois _algarismns o’ niimero premiado com o
le prémio da (itima ‘lotaria.do més NADA' MAIS TERA QUE PAGAR liguidando assim o débite gue nessa
data tiver de prestagdes a vencer, A:SSII\‘I PODERA SALDAR O SEU DEBITO, APENAS COM UMA
oU MARIS PBESTR(}@E,S canforme a sorte hafejar o comprador. Desta vantagem MAD BEMNMEFICIARA .
0 OOII_IFRAI]'{IR que estiver em atraso de uma ou mais prestacdes.

Mediante pequena formalidade o comprador, apenas com o pagamento da 1." prestacio,
pode levar a obra completa para sua casa

Pecam informagoes mais detalhadas a

LIVRARIA BERTRAND —Rua Garrett, 73 — Lissoa
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